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Trafiksikkerheden kommer forst. Vi anbefaler pa det kraftigste, at du ikke bruger din
enhed, ndr du kerer eller betjener ethvert form for karetg;j.

Denne enhed ma kun bruges i temperaturomgivelser pa mellem -10°C (14°F) og
35°C (95°F).

Sluk enheden i omrader, hvor brugen af mobile enheder er forbudt. Serg altid

for at overholde regler og bestemmelser pa begraensede omrader, sdsom i et fly,
en biograf, pa hospitaler eller i nzerheden af laegeudstyr, gas og braendstof, pa
byggepladser, spreengningsomrader samt andre omrader.

Brug kun stremadaptere og kabler, der er godkendt af ASUS til brug med denne
enhed. Sgrg for at stremadapteren passer med strgmoplysningerne pa maerkatet,
som kan findes pa bagsiden af din enhed.

Undga at bruge beskadigede kabler, eksterne enheder eller andet tilbeher.

Serg for at holde enheden tgr. Enheden ma ikke bruges i neerheden af eller udsaettes
for vaesker, regn eller fugt.

Din enhed ma godt komme gennem en rgntgenmaskine (sdsom dem, der bruges

i sikkerheden i lufthavnen), men den ma ikke udsaettes for magnetiske detektorer
eller magnetstave.

Skaermen pa enheden er lavet af glas. Hvis glasset gar i stykker, skal du holde op
med at bruge enheden, og undga at rgre ved glassplinterne. Send straks enheden til
reparation pa et ASUS servicecenter.

Undga at lytte pa hgje lydstyrker i laengere tid, da dette kan give hgreskader.

Traek stikket ud af stikkontakten, inden enheden renggres. Enhedens skeerm ma kun
renggres med en ren svamp eller en vaskeklud.

Enheden ma kun repareres af et ASUS servicecenter.



Ansvarlig bortskaffelse

Risiko for eksplosion, hvis batteri udskiftes med en forkert type. Bortskaf brugte
batterier i henhold til anvisningerne.

Bortskaf IKKE din ASUS Phone sammen med det kommunale affald. Dette produkt
ﬁ er designet pa en sadan made, at dele af det kan gebruges. Dette symbol med den

overkrydsede affaldscontainer pa hjul angiver, at produktet (elektrisk og elektronisk
udstyr samt kviksglvholdige knapcellebatterier) ikke ma bortskaffes med det
almindelige husholdningsaffald. Tjek de lokale regler for bortskaffelse af elektroniske
produkter.

Bortskaf IKKE batteriet sammen med husholdingsaffaldet. Symbolet med den
overkrydsede affaldscontainer pa hjul indikerer, at batteriet ikke ma anbringes
sammen med husholdningsaffald.

y Din ASUS Phone ma IKKE braendes. Du ma IKKE kortslutte kontakterne. Du ma IKKE
¥ skille din ASUS Phone ad.

Forum for ZenTalk fans
(http://www.asus.com/zentalk/qlobal forward.php)
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Grundlaggende oplysninger

Velkommen!
Udforsk den intuitive og enkle ASUS Zen Ul 2.0!

ASUS Zen Ul 2.0 er en charmerende og intuitiv brugerflade, der udelukkende bruges pa ASUS
Phone. Den indeholder sarlige apps, der er integreret i eller med andre apps, som kan tilpasses
dine individuelle behov og gere dit liv lettere, samtidig med at du kan have det sjovt med din ASUS
Phone.

Kamera
Med teknologien PixelMaster kan du indfange de smukkeste gjeblikke i levende billeder
og videoer af hgj kvalitet.

Do It Later
v Gem dine vigtige e-mails, SMS-beskeder, interessante hjemmesider eller andre vigtige
opgaver til senere, nar du har bedre tid til at kikke pa dem.

P What's Next
& Se pamindelser og meddelelser om dine mader, e-mails og andre begivenheder direkte
pa startskeermen, laseskaermen eller i appen What's Next.

s 6 ZenlLink

& Fa det meste ud af ZenLink, som bestar af appsene Remote Link, Share Link og PC
Link. Du kan bruge en af disse apps til at forbinde til andre enheder, sa du kan dele og
modtage filer.

BEMZARK: ZenLink-appsene kan muligvis ikke fas til alle ASUS-tabletmodellerne.

BEMZARK: Appsene til ASHS.Z.en Ul 2.0 kan muligvis ikke fas i alle regioner eller til alle ASUS-
tabletmodeller. Tryk pd mmm pa startskaermen, for at se hvilke apps du kan fa til din ASUS Phone.
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Klarggr din ASUS Phone!

Dele og funktioner
Fa styr pa din enhed, og fa den op at kere pa ingen tid.

Lydstik Kamera Flash
Teend/sluk-knap Bageste Kamera | |ydstyrke
® - Mikrofon |
Sensor — Modtager /‘ 4 l h &\
Kamera Kamera foran 0D seo—
Flash

(—

e
Touchskaerm ==

Bergringstaster

-

-- .—/4 |
s — Hojtaler
Mikrofon

Micro-USB

BEMARK:
- Tag bagcoveret af, for at se stikkene til micro-SIM-kortet og micro-SD-kortet.
« Stikkene til micro-SIM-kortene understatter netveerksbandene LTE, WCDMA og GSM/EDGE.

«  Stikkene til micro-SD-kortene understatter kortformaterne micro-SD og micro-SDHC.

VIGTIGT:

« Vianbefaler, at du ikke bruger en skaermbeskytter, da den kan forstyrre sensoren. Hvis du @nsker at
bruge en skaermbeskytter, skal du serge for at den ikke spaerre for sensoren.

« Sprg for, at enheden altid holdes tar, isaer trykskeermen. Vand eller andre vaesker kan for, at
trykskaermen holder op med at virke.

Serg for, at laget til micro-SIM/hukommelseskortet altid er lukket, ndr du bruger og baerer rundt pa
din enhed.
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Iseetning af micro-SIM-kortet
Et micro-SIM-kort kan gemme oplysninger, sdsom dit mobilnummer, kontakter, beskeder samt
andre data, der giver dig adgang til et mobilnet.

Din ASUS Phone har to stik til micro-SIM-kort, der giver dig mulighed for, at bruge to
mobilnetvaerker, sa du ikke behgver at baere rundt pa to mobilenheder pa samme tid.

FORSIGTIG:

« Denne enhed er kun beregnet til brug med et micro-SIM-kort fra en godkendt udbyder.
+ Vianbefaler, at du ikke szetter et beskaret SIM-kort i stikket til micro-SIM-kort.

« Sluk for enheden, inden du saetter en micro-SIM-kort i.

«  Du bedes veere ekstra forsigtig, nar du saetter micro-SIM-kortet i. ASUS er ikke ansvarlig for tab af
eller skade pa dit micro-SIM-kort.

Du ma ikke indsaette et hukommelseskort i stikket til micro-SIM-kort! Hvis et hukommelseskort
saettes ind i stikket til micro-SIM-kort, skal du sende din enhed til et ASUS-kvalificeret
servicepersonale.

[

Sadan saettes et micro-SIM-kort i enheden:
1. Sluk for enheden.

2. Find rillen pa nederste hgjre hjgrne pa din ASUS Phone.

FORSIGTIG! Veer forsigtig, nar du lirker bagbeslaget af.

3. Lirk bagbeslaget lgs, og tag det af.

FORSIGTIG! Vezer forsigtig, nar du lirker bagbeslaget af.

ADVARSEL!
- UNDGA at bruge vaerktgjer, som fx skruetraekkere til at tag bagbeslaget af.

- UNDGA at lirke stikket i micro USB-porten

4. Tag batteriet ud.
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5. Seet micro SIM-kortet i et af stikkene, og saet derefter batteriet i
og bagbeslaget pa igen.

VIGTIGT!

Dette apparat bruger standard micro-SIM-kort. Du kan fa et
micro-SIM-kort af din teleudbyder. Lad vaere med at klippe et
micro-SIM-kort ud af et almindeligt kort, da det muligvis ikke vil
passe ind i kortstikket.

« Begge stik til micro SIM-kort understgtter 3G WCDMA-netvaerk.
Men det er kun muligt at forbinde til 3G WCDMA-netvaerket med

\

Micro SIM-
kort 2
Micro SIM-
kort 1

ét micro SIM-kort ad gangen.

Fjernelse af et micro-SIM-kort

FORSIGTIG: Du bedes vzere ekstra forsigtig, nar du saetter micro-SIM-kortet i. ASUS er ikke ansvarlig for

tab af eller skade pa dit micro-SIM-kort.

Sadan tages et micro-SIM-kort ud:
1. Sluk for enheden.

2. Find rillen pa nederste hgjre hjgrne pa din ASUS Phone.

FORSIGTIG! Vzer forsigtig, ndr du lirker bagbeslaget af.

3. Lirk bagbeslaget lgs, og tag det af.

FORSIGTIG! Veer forsigtig, nar du lirker bagbeslaget af.

ADVARSEL!
- UNDGA at bruge vaerktgjer, som fx skruetraekkere til at tag bagbeslaget af.

. UNDGA at lirke stikket i micro USB-porten

4. Tag batteriet ud.
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5. Tag micro-SIM-kortet ud af micro-SIM-stikket. ™\
6. Saet bagbeslaget pa igen. Micro SIM-
kort 2
Micro SIM-
kort 1
J

Iseettelse af et hukommelseskort

Din ASUS Phone understgtter hukommelseskortene microSD™, microSDHC™ og microSDXC™ med
en kapacitet pa op til 64GB.

BEMZARK: Nogle hukommelseskort er muligvis ikke kompatible med din ASUS Phone. Sarg for,
at du kun bruger kompatible hukommelseskort, sa du ikke taber data, skader enheden eller
hukommelseskortet, eller begge dele.

FORSIGTIG!

Du bedes veere ekstra forsigtig, nar du seetter hukommelseskortet i. ASUS er ikke ansvarlig for tab af
eller skade pa dit hukommelseskort.

« Du ma ikke indsaette et micro-SIM-kort i stikket til hukommelseskortet! Hvis et micro-SIM-kort saettes
ind i stikket til hukommelseskortet, skal du sende din enhed til et ASUS-kvalificeret servicepersonale.

Sadan seettes et hukommelseskort i:

- A

1. Sluk for enheden.

2. Find rillen pa nederste hgjre hjgrne pa din ASUS Phone.

FORSIGTIG! Veer forsigtig, nar du lirker bagbeslaget af.

3. For at tage bag beslaget af, skal det lirkes lgs af den opadgdende rille, og
derefter af den nedadgaende rille med venstre

FORSIGTIG! Veer forsigtig, nar du lirker bagbeslaget af.

ADVARSEL!
. UNDGA at bruge veerktgjer, som fx skruetraekkere til at tag bagbeslaget af.
UNDGA at lirke stikket i micro USB-porten
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4. Tag batteriet ud.

5. Saet micro-SIM-kortet i et af stikkene.

6. Saet bagbeslaget pa igen.

ADVARSEL: Brug ikke skarpe redskaber eller oplgsningsmidler pa din enhed,
da dette kan ridse den.

Fjernelse af hukommelseskortet

FORSIGTIG!

« Du bedes veere ekstra forsigtig, nar du saetter hukommelseskortet i. ASUS er ikke ansvarlig for tab af
eller skade pa dit hukommelseskort.

«  Hukommelseskortet skal farst frakobles, for det kan tages sikkert ud af enheden.
Hukommelseskortet frakobles ved at ga til Home (Startside) > All Apps (Alle apps) > Settings
(Indstillinger) > Storage (Lagring) > Unmount external storage (Frakobl den eksterne
lagerenhed)

Sadan tages et hukommelseskort ud:
1. Sluk for enheden.

2. Find rillen pa nederste hgjre hjgrne pa din ASUS Phone.

FORSIGTIG! Vezer forsigtig, ndr du lirker bagbeslaget af.
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3. Lirk bagbeslaget lgs, og tag det af. 4 )

FORSIGTIG! Veer forsigtig, nar du lirker bagbeslaget af.

ADVARSEL!
- UNDGA at bruge vaerktgjer, som fx skruetraekkere til at tag bagbeslaget af.
. UNDGA at lirke stikket i micro USB-porten

4. Tag batteriet ud.

5. Tag microSD-kortet ud af microSD-stikket.
6. Seet bagbeslaget pa igen.

ADVARSEL: Brug ikke skarpe redskaber eller oplgsningsmidler pa din enhed,
da dette kan ridse den.
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Opladning af din ASUS Phone

Din ASUS Phone er delvist opladet, men den skal lades helt op, inden du bruger den for forste
gang. Laes folgende vigtige meddelelser og advarsler, inden du lader din enhed op.

VIGTIGT:

Din ASUS Phone ma kun oplades med den medfglgende stremadapter og micro-USB-kabel. Hvis du
en anden stremadapter og kabel bruges, kan det beskadige din enhed.

« Traek beskyttelsesfilmen af stremadapteren og micro-USB-kablet, inden du bruger den med din
enhed.

« Serg for, at stramadapteren sluttes til en kompatibel stikkontakt. Stremadapteren kan sluttes til
enhver stikkontakt med 100~240 V.

Stremadapteren til denne enhed har en udgangsspaending pa +5V=2A, 10W, jeevnstrgm (DC).

« Nar du bruger din ASUS Phone mens den er forbundet til en stikkontakt, skal denne veere i
nzaerheden af enheden og let tilgeengelig.

«  Serg for at treekke stremadapteren ud af stikkontakten, nar den ikke er i brug, sa du spare pa
strommen.

Du ma ikke stille tunge genstande oven pa din ASUS Phone.

FORSIGTIG!

Din ASUS Phone kan blive varmt under opladningen. Dette er normalt, men hvis din enhed
bliver usaedvanligt varm, skal du treekke micro-USB-kablet ud af enheden og sende den, samt
stremadapteren og kablet til et ASUS-kvalificeret servicepersonale.

« For at undga skader pa dit ASUS Phone, stramadapter og micro-USB-kabel, skal du serge for, at de
forbindes ordentligt inden du saetter dem til opladning.

Sadan oplader du din ASUS Phone:

1.

2.

3.

15

Forbind micro-USB-kablet til stremadapteren.
Slut stremadapteren til en jordforbundet stikkontakt.

Forbind micro-USB-kablet til din ASUS Phone.
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VIGTIGT!

Hvis du bruger din ASUS Phone, mens den er sluttet til en stikkontakt, skal stikkontakt vaere let
tilgeengelig og teet pa enheden.

Hvis du oplader din ASUS Phone via din computer, skal du sgrg for at slutte micro-USB-kablet til din
computers USB 2.0/USB 3.0 port.

Undga at oplade din ASUS Phone pa steder, hvor temperaturen er over 35°C (95°F).
Din ASUS Phone skal oplades i otte (8) timer, inden den bruges med batteri for fgrste gang.
Status for batteriopladning vises med fglgende ikoner:

Lav Oplader ikke Oplader Fuld opladet

[ (D B E3

BEMARK:

Du ma kun bruge stremadapteren, som fglger med din enhed. Du kan gdelzegge din enhed, hvis du
bruger en anden strgmadapter.

Brug den medfglgende stremadapter og signalkablet til din ASUS Phone til, at slutte din ASUS
Phone til en stikkontakt, hvilket er den bedste made at oplade den pa.

Indgangsspaendingen mellem stikkontakten og denne adapter raekker fra AC 100V - 240V.
Udgangsspaendingen via micro USB kablet er jaevnstrgm +5V=2A, 10W.

4. Nar din ASUS Phone er ladet helt op, skal du fgrst treekke USB-kablet ud, inden du traekker
stremadapteren ud af stikkontakten.

16

BEMZARK:

Det er muligt, at bruge enheden mens den lader op, men sa kan opladningen godt tage laengere tid.

Oplades din enhed via USB-porten pa en computer, kan det tage laengere tid end normalt at oplade
den.

Hvis din computer ikke forsyner nok strem til opladningen via USB-porten, skal du oplade din ASUS
Phone med stremadapteren sat i en stikkontakt.
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Sadan teender og slukker du for din ASUS Phone

Sddan teendes din enhed
Enheden taendes ved at hold teend/sluk-knappen neden, indtil den begynder at vibrere og starte
op.

Sddan slukkes din enhed
Din enhed slukkes pa felgende made:

1. Hvis din skaerm er slukket, skal du trykke pa taend/sluk-knappen for at taende den. Hvis din
skaerm er last, skal du lase den op.

2. Hold teend/sluk-knappen nede, og tryk pa Power off (Sluk), nar du bliver spurgt, efterfulgt af
OK.

Dvaletilstand
Din enhed szettes pa dvale, ved at trykke en gang pa teend/sluk-knappen, hvorefter skeermen
slukker.

Teend/sluk-knap
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Farstegangsbrug

Nar du teender din ASUS-tablet for farste gang, forer opsaetningsguiden dig igennem
opsaetningsprocessen. Fglg vejledningen pa skaermen for at indstille sprog, indtastningsmetoder,
mobilnetvaerk og Wi-Fi, og for at synkronisere dine konti og konfigurere dine navigationstjenester.

Med app’en Data Transfer kan du ogsa overfgre dine data, sdésom dine kontaktpersoner og andre
relevante data, fra din gamle mobilenhed til din ASUS Phone.

.BEI!IERK: Du kan altid bruge app'en Data Transfer efter eget onske. Abn Startskaermen og tryk pa
mm m > Data Transfer. Du kan lzese mere i afsnittet Data Transfer.

Brug din Google- eller ASUS-konto til at opseette din enhed. Hvis du ikke har en Google- eller ASUS-
konto, anbefales det, at du opretter en.

Google-konto

Med en Google-konto, far du mulighed for at gere folgende i Android-systemet:
« Se og organisere alle dine oplysninger, hvor du end befinder dig.
Lave sikkerhedskopier af alle dine data.

Bruge Googles tjenester, hvor du end befinder dig.

ASUS-konto

Hvis du har en ASUS-konto, kan du nyde godt af falgende fordele:
Personlig supportservice og garantiforleengelse fra ASUS pa registrerede produkter.
Gratis 5GB Cloud-lagerplads.

Modtage de seneste enheds- og firmwareopdateringer.

BEMARK: Opsatningsguiden kan alt.id.t‘ruges til at genkonfigurere din enhed, nar det passer dig
bedst. Dette ggres via Startskeerm >m mm > Opsatningsguide.
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Tips til batteribesparelse

Batteriet er din ASUS-tablets livline. Her er nogle tips, der kan hjeelpe med at spare pa batteriet i din
ASUS-tablet.

Luk alle dbne apps, som ikke bruges.

- Seetdin tablet i dvale ved at trykke pa knappen Taend/Sluk, ndr den ikke skal bruges.
- SId Smart Saving (Smart-strembesparing) til i appen Power Saver.

- Indstil lyde til Smart Mode (Smart).

- Skru ned for lysstyrken pa skaermen.

- Hold lydstyrken pa et lavt niveau.

- SIa Wi-Fi-funktionen fra.

- Sla Bluetooth-funktionen fra.

- SI3 skeermens automatiske drejefunktion fra.

- Sla alle auto-synkroniseringsfunktionerne fra.
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Sadan bruges touch-skaermen

Felgende handbevaegelser bruges pa touch-skaermen, for at dbne apps, dbne indstillinger og
navigere pa din ASUS Phone.

Sadan abner du apps og vaelger menupunkter
Udfer en af felgende handlinger:

«  Tryk pa en app, far at dbne den.

«  Foratveelge et menupunkt i f.eks. filhandteringen, skal du blot trykke pa den.

Q i

= Internal storage

@ /sdcard/

i btsnoop_hci.log
01/02/1970 11:37

\ ##Screenshots
J\a5/05/2015 17:00

Ringtones
01/02/1970 11:38

Sadan flytter og sletter du elementer
Udfer en af felgende handlinger:

«  Foratflytte en app eller widget, skal du holde fingeren pa den, og traekke den til det gnskede
sted.

«  For at slette en app eller widget fra startskaermen, skal du holde fingeren pa den og traekke den
til Remove (fjern).
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Sadan bladrer du gennem sider eller skaerme
Udfer en af felgende handlinger:

«  Stryg fingeren til venstre eller til hgjre for at skifte mellem skaermbilleder, eller for at bladre
igennem et galleri af billeder.

«  Rul op eller med fingeren for at ga gennem websider eller listen over menupunkter.

R

Y edition.cnn.com/2015/05/06

® Updated 1021 GMT (172 iMay 6, 2015

Zoom ind

Spred to fingre pa touch-skaermen, for at zoome ind pa et billede i galleriet, pa et kort eller pa en
hjemmeside.

2R 170 |

edition.cnn.com/2015/05/06/bu X &
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Zoom ud

Saml to fingre pa touch-skaermen, for at zoome ud pa et billede i galleriet, pa et kort eller pa en
hjemmeside.

P 1700 |

nn.com/2015/05/06/bu X}

These foods
smarter

ronn (5

BEMARK: Pa nogle hjemmesider kan du muligvis ikke zoome ind og ud, da disse sider er lavet, sa de
passer til skeermen pa din mobiltelefonen.
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Der er intet sted som hjemme

Funktioner pa startskaermen

Skrivebordsmiljg

F& pamindelser om vigtige begivenheder, opdater dine apps og systemet, se vejrudsigter
og modtag SMS-beskeder fra folk, der virkelig betyder noget for dig - alt sammen lige fra
startskaermen.

Stryg nedad herfra for at se Systemmeddelelser
Stryg nedad herfra for at se Hurtige indstillinger

[y 19:32
Tryk her for at se Time settings (Tidsindstillingerne)

Tryk her for at opdatere Vejret

No Connection
MON, JAN 12 ©OFF

Tryk, for at dbne Google-sggesiden
Tryk, for at abne Voice Search (Stemmesggningen)

03

Auto:start
Manager

g
N N ),

ASUS Email Play Store

Tryk her for at abne skeermen Alle apps

I Phone Messaging | Browser Camera

Tryk her for at abne en app

Stryg startskaermen til venstre eller hgjre for at se den udvidede startskeerm

BEMZARK: Du kan se hvordan du fgjer flere sider til startskaermen i afsnittet Udvidet startskeerm.

23



Det betyder ikonerne

Folgende ikoner kan ses pa statuslinjen. De fortzeller dig om din ASUS-tablets aktuelle status.

|||I Mobilnetveerk
Viser signalstyrken af dit mobiltelefon-netvaerk.

Micro SIM-kort 1
Viser, at der er sat et micro SIM-kort i stik 1.

Micro SIM-kort 2
Viser, at der er sat et micro SIM-kort i stik 2

BEMZARK: Hvis SIM-kort-ikonet vises i gren farve, er dette indstillet som det foretrukne
netvaerk.

Beskeder
Viser, at du har en ulaest besked.

()

Wi-Fi
Dette ikon viser signalstyrken pa din Wi-Fi-forbindelse.

Batterilevetid
Dette ikon viser batteriniveauet pa din ASUS-tablet.

[+

MicroSD-kort
Dette ikon viser, at der er sat et microSD-kort i din ASUS-tablet.

Skaermbilleder
Dette ikon viser, at du har taget et screenshot af din ASUS-tablet.

Flytilstand
Dette ikon viser, at din ASUS-tablet er i flytilstand.

Wi-Fi Hotspot
Dette ikon viser, at Wi-Fi hotspot er slaet til pa din ASUS-tablet.

N Q=

o)

Smart Saving (Smart strambesparelse)
Dette ikon viser, at smart-strembesparingsfunktionen er sldet til.

BEMARK: Du kan finde flere oplysninger i afsnittet Strembesparing.

(@ Lyd fra

Dette ikon viser, at lyden er sldet fra.

||D|| Vibration
Viser, at vibrationsfunktionen er slaet til.

l Download status
Dette ikon viser download-forlgbet, ndr du downloader en app eller en fil.
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Hurtigindstillinger

Med meddelelsespanelet i hurtigindstillingerne kan du fa adgang til forskellige tradlgse funktioner
og indstillinger pa din ASUS-tablet. Hvert af disse traek er vist med en knap.

For at dbne hurtigindstillingsskeermen, skal du stryge nedad fra gverste hgjre hjgrne pa din ASUS
Phone, for at abne systemmeddelelsesskarmen, og stryg derefter nedad pa denne skaerm.

BEMZARK: Hvis knappen er bla betyder det, at funktionen er slaet til, og hvis den er gr3, at den
er slaet fra. De grenne knapper refererer til de enkelte funktioner, som du hurtigt kan dbne via
hurtigindstillingerne.

Tryk, for at 3bne skaermen for viste indstillinger

Stryg til venstre eller hgjre for at indstille skaermens lysstyrke.

Tryk her for at dbne Indstillinger.

Tryk, for at veelge og fraveelge de indstillinger, der skal vises i
hurtigindstillingerne

—I 3 C O @ 0 Tryk, for at se oplysninger om ejeren

onday, Jun 29 2015 X .
' Stryg opad, for at skifte til systemmeddelelsesskeermen

—_—
Flashlight Béost Calculator ~ Auto-start M...
Auto-rotate Sound
o
Location Cellular data Tryk pa disse knapper for at sla funktionerne til og fra.

Auto-sync

Emergency calls only
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Sadan tilfgjes og flernes knapperne

Sadan tilfgjer og fierner du knapperne pa meddelelsespanelet i ASUS hurtigindstillinger:

Start hurtigindstillingerne, og tryk pa @

Tryk pa feltet ved siden af funktionerne for at tilfgje og fierne dem fra meddelelsespanelet i
ASUS hurtigindstillingerne.

BEMZARK: Hvis der er et flueben ved siden af en knap, kan funktionen abnes via meddelelsespanelet i
ASUS hurtigindstillingerne, og hvis der ikke er et flueben, kan den ikke.

Tryk pa I for, at ga tilbage og se det aktuelle meddelelsespanel under ASUS
Hurtigindstillingerne.

Sadan bruges systemmeddelelserne

| systemmeddelelserne kan du se de seneste opdateringer og systemandringer pa din ASUS-tablet.
De fleste af disse aendringer er data- og systemrelateret. Skeermbilledet i systemmeddelelserne er
intuitivt og kan styres pa falgende mader:

For at dbne systemmeddelelserne, skal du stryge nedad fra det gverste hgjre hjgrne af din ASUS
Phone.

26

Tryk pa dette omrade, for at skifte til
hurtigindstillingsskeermen

——— Trykher, for at dbne Settings (Indstillinger)

Tryk, for at se oplysninger om ejeren

1714

Tuesday, May 5, 2015

Tryk her for at slette alle meddelelserne pa listen.

Emergency calls only

ﬁ Screenshot captured.

Apps &
Widgets

Stryg meddelelsen til hgjre eller til venstre for at
flerne den fra listen.

e i A Tryk pa meddelelsen for at lzese den.

&
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Tilpasning af din startskeerm

Saet dit eget personlige praeg pa startskaermen. Vaelg et attraktivt design som baggrund,

tilfaj genveje, sé du hurtigt kan dbne dine favorit-apps og tilfgj widgets, sa du hurtigt kan se
vigtige oplysninger. Du kan ogsa tilfgje flere sider, sa du har plads til flere apps og widgets pa
startskaermen.

Manage Home

XL

Apps &

Widgets Edit pages Wallpapers

N

m &

Icon packs Scroll effects Themes

T 104

System

Preferences seftings

App-genveje

Med app-genveje kan du hurtigere abne dine foretrukne apps og apps du ofte bruger direkte fra
startskaermen. Du kan tilfgje, flerne og gruppere dine apps i en mappe.

Sadan opretter du en app-genvej:

Pa startskeermen kan du tilfaje genveje til appsene, som du ofte bruger, sa du hurtigt kan fa adgang
til dem.

1 Hold fingeren pa et ledigt sted pa startskaermen, og veelg derefter Apps.

2. Paskaermen Alle apps, skal du holde fingeren pa den gnskede app, og derefter traekke den hen
til en ledig plads pa startskaermen.

Sadan fjerner du en app-genvej:

Abn startskaermen, hold fingeren pa den gnskede app og traek den hen til Fjern gverst pa
skeermen. Apps, du fjerner fra startskaermen, er stadig at finde pd skeermen APPS.
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Sadan samler du en gruppe app-genveje i en mappe

Opret mapper, sa du kan organisere dine apps-genveje pa startskeermen.

1. Pa startskeermen skal du trykke og traeekke en app oven pa en anden app, hvorefter en mappe
kommer frem.

2. Tryk pa den nye mappe, og derefter pd Unnamed Folder (Unavngiven mappe), for at give
mappen et navn.

Widgets

Det er muligt at putte widgets, som er sma dynamiske apps, pa din startskeerm. Med widgets kan
du hurtigt se vejrudsigten, kalenderbegivenheder, batteristatus og meget mere.

Sadan tilfgjer du widgets

Sddan tilfgjes en widget
1 Hold fingeren pa et ledigt sted pa startskeermen, og vaelg derefter Widgets.

2. |skaermen Widgets, skal du holde fingeren pa den gnskede widget, og derefter traekke den
hen til en ledig plads pa startskeermen.

Sadan fjerner du en app-genvej:
Abn startskaermen, hold fingeren pa den gnskede widget og traek den hen til Fjern gverst pa
skaermen.

EmnE
BEMARK: Du kan ogsa trykke pa m m m pa startskaermen, for at se Alle apps og Widgets.
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Wallpapers

Veelg et flot baggrundsbillede til dine apps, ikoner og andre ting pa din Zen. Du kan tilfgje et
gennemsigtigt farveskaer til din baggrund, sa tingene bliver tydeligere og nemmere at laese. Du
kan ogsa veelge en animeret baggrund, sa skaermen bliver mere livlig.

0v=s i M 17:35

Tryk her for at give baggrunden et farveskaer

Background tint Flyt skydeknappen for at indstille gennemsigtigheden af baggrundsbilledet

b Tryk her for at veelge farveskaeret til baggrunden

™ E' -?11- Tryk her for at veelge et baggrundsbillede
ASUS Live

Pick image Wallpaper Live Wallpaper ‘
f f
Tryk her for at anvende indstillingerne for baggrundsbilledet

Apply

Sadan tilfajes baggrundsbilleder og farveskaer pa baggrunden

Sadan tilfgjer du et baggrundsbillede og giver baggrunden et farveskaer:
1 Hold fingeren pa et ledigt sted pa startskaermen, og veelg derefter Baggrunde.

2. Vealg hvor baggrundsbilledet skal veere: Pa startskaermen eller laseskaermen, eller pa dem
begge. Hvis du ikke gnsker et farveskaer pa baggrunden, skal du ga videre til trin 5.

3. Seet kryds ved Farvetone for baggrund, og indstil herefter gennemsigtigheden.

4. Tryk pa gl for at vaelge en farve.

5. Velg et baggrundsbillede, og tryk derefter pd Anvend.

BEMZARKNINGER: Du kan vaelge om der skal veere et farveskaer bade pa startskeermen og
laseskaermen, eller kun pa startskeermen.
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Sadan tilfgjes en animeret baggrund

Sadan tilfgjer du en animeret baggrund:
1 Hold fingeren pa et ledigt sted pa startskeermen, og vaelg derefter Baggrunde.

2. Vealg hvor baggrundsbilledet skal veere: Bade pa startskeermen og laseskeermen, eller kun
pa startskeermen.

3. Vealg et animeret baggrundsbillede, og tryk derefter pa Anvend.

(11
BEMARK: Du kan ogsa velge et baggrundsbillede via m m m > Indstillinger > Skaerm.

Udvidet startskeerm

Sadan udvider du din startskaerm

Du kan udvide din startskaerm mede flere sider, sa der er plads til flere app-genveje og widgets.

1. Hold fingeren pa et tomt sted pa startsiden, og veelg Edit page (Rediger side).

2. Trykpa + for at tilfgje en ny side. Hvis du @nsker at slette en side pa den udvidede

-

startskaerm, skal du veelge den og traekke-og-anbringe den i D |

Easy Mode (@get brugervenlighed)

Easy Mode (@get brugervenlighed) ger det nemmere at betjene din ASUS Phone. Den bruger en
intuitiv greenseflade med store ikoner, knapper og skriftstarrelsen, sa gar teksterne nemmere at
lzese og telefonen mere brugervenlig. | Easy Mode (@get brugervenlighed) er det ogsa nemmere at
bruge de grundleeggende funktioner, sdsom at foretage opkald, sende beskeder og meget mere.

Aktivering af Easy Mode (@get brugervenlighed)
Sadan aktiveres Easy Mode (@get brugervenlighed):
1. Abn indstillingsskaermen pa en af falgende mader:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
Tryk p3 mmm > Settings (Indstillinger).

2 Rul ned pa skeermen Settings (Indstillinger) og vaelg Easy Mode (@get brugervenlighed).

3 Stil Easy Mode (@get brugervenlighed) pa ON (TIL).
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Tilfajelse af genveje

| Easy Mode (@get brugervenlighed) er det muligt, at tilfgje op til 12 app-genveje pa startskaermen.
1. Stryg til hgjre pa startskaermen, og tryk derefter pa +.

2. Pa skaermen “All apps” (Alle apps), skal du veelge app’en, som du ensker at fgje til listen.

Fjernelse af genveje
Gor folgende:

1. Tryk pd nederst til hajre pa skaermen.

2. Veelg app’en eller appsene, som du @nsker at fierne fra listen, og tryk derefter pa Delete (Slet).

2 ¢ am .

2 o am o o

it More Apps Cancel Delete(0)
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Indstilling af dato og klokkeslaet

Som standard synkroniseres datoen og klokkeslaettet pa startskaermen automatisk med dine
indstillingerne fra din telefonudbyder.

Sadan andrer du datoen og klokkeslaettet:
1. Abn skeermen“Settings” (Indstillinger) pa en af folgende mader:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
o EEE enge
«  Tryk pd mmm > Indstillinger.

2. Rul ned pa skaermen Indstillinger, og veelg Dato og tid.
3. Fraveelg Automatisk dato og tid og Automatisk tidszone.
4. Veelg den gnskede tidszone, og indstil dato og klokkeslaet manuelt.
5. Dukan valge at bruge 24-timers formatet, hvis du foretraekker det.

6. Veelg det gnskede datoformat.

BEMARK: Se ogsa afsnittet Ur.

Indstilling dine ringetoner og alarmlyde

Indstil ringtonerne for opkald og meddelelser, sdésom SMS-beskeder, e-mails og pamindelser. Du
kan ogsa sla lydene pa tastaturet, knapperne og laseskaermen til og fra, og du kan vaelge om din
ASUS Phone skal vibrere, nar du trykker pa den.

Sadan konfigureres lydindstillingerne:
1. Abn skeermen "Settings” (Indstillinger) pa en af folgende mader:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
o EEE enge
« Tryk péd mmm > Indstillinger.

2. Rul ned pa skeermen Indstillinger, og veelg Sound & notification (Lyd & meddelelser)..

3. Konfigurer dine foretrukne lydindstillinger.
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Laseskaerm

Som standard vises laseskaermen, nar du taender for din enhed, og nar du aktiverer den fra
dvaletilstanden. Fra ldseskaermen kan du ga videre til Android®-systemet ved at stryge pa
bergringsskaermen.

Laseskaermen kan ogsa indstilles til at requlere adgangen til dine mobildata og apps.

Sadan indstilles laseskarmen

Hvis du ensker at eendre standardindstillingen for ldseskaermen, som er Swipe (Stryg), skal du ggre
folgende:

1 Start hurtigindstillingerne, og tryk pa .

2. Rul ned pa Indstillinger-skaermen, og vaelg Las skaerm.

Easy mode

@ Lock screen

@ Security

9 Accounts

@ Language & input

3. ldet naeste skeermbillede skal du trykke pa Skaermlas.

&  Lockscreen Q

Screen security

Screen lock
Swipe

4. Tryk pa skaermlasen, du gnsker at bruge.

NOTE: For more details, see Sadan holdes din ASUS-tablet sikker.
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Tilpasning af hurtigadgangsknapperne

Som standard indeholder din laseskaerm hurtigadgangsknapper til falgende apps: Telefon,
beskeder og kamera. Hvis du gnsker at dbne andre apps fra ldseskaermen, kan du aendre disse
standard-indstillinger pa folgende made:

1 Start hurtigindstillingerne, og tryk pa .
2. Rul ned pa Indstillinger-skaermen, og vaelg Las skaerm.

3. Under Skaerm, skal du stille knappen fra FRA til TIL ved siden af Hurtig adgang for at sla
denne funktion til.

4. Tryk pa Hurtig adgang.

5. P& hurtigadgangsskaermen skal du vaelge hvilke knapper, der skal indstilles.

Customized quick access

Tap app to customize and drag app to rearrange

6. Tryk pa den app, der skal vaere en hurtigadgangsknap.

BEMZARK: Rul op eller ned for at se hele listen over apps, som du kan aendre til hurtigadgangsknapper.

< Select App as shortcut

Do It Later

Q ) Gallery

4=
Calculator

25 Calendar

Phone
) Contacts
a Email

Messaging

Music

File Manager

Share Link
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Arbejd hardt, men spil hardere

Browser

Med den nye chrombaserede motor i din browser, kan du surfe pa internettet med en hurtig
indlaesningshastighed. Browserens rene og intuitive Zen-brugerflade er udstyret med en
tekstombrydningsteknologi, der optimerer webindhold, sa det passer bedre pa skeermen pa din
ASUS Phone. Med bladvisningen via funktionen Smart Reader kan du nemt laese dit foretrukne
webindhold online eller offline, uden distraherende elementer som f.eks. bannerreklamer. Du kan
ogsa markere en interessant side som laes-senere-opgave, som du derefter kan hente i appen "Do It
Later", og laese den ndr du har lyst.

VIGTIGT! Inden du begynder at surfe pa internettet eller laver internetrelaterede aktiviteter, skal du
serge for, at din ASUS Phone er forbundet til et Wi-Fi-netvaerk eller mobilnetvaerk. Du kan laese mere i
afsnittet Hold kontakten.

Sadan dbner du browser-appen

Du kan dbne browser-appen fra startskeermen pa en af felgende mader:

+Tryk pd .

, EEm
«Tryk pd mmm > Browser.

o I 0= B F 11:49

ﬁ edition.cnr  Stop

New tab

These foo
smarter New incognito tab

Katie Pisa, for CNN
© Updated 1021 cM  Bookmarks

Save to bookmarks

Read later
Find on page
Share link
12 photos Request desktop site [ ]
10f12
¢« m
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Sadan deles en side

Du kan dele interessante sider fra din ASUS Phone til andre via en e-mail, et cloud-lager, Bluetooth
eller andre apps pa din ASUS Phone.

1. Abn browseren.

2. Paen webside skal du trykke pa 2 > Share link (Del link).
3. Tryk pa den konto eller app, som du vil dele siden med.

Sadan kan du laese siderne pa et senere tidspunkt

Hvis du ser noget interessant online, men du ikke har tid til at laese det, kan du markere siden som
en laes-senere-opgave. Du kan derefter hente og lzese denne side pa et belejligt tidspunkt via
appen “Do It Later”.

1. For at markere som “Laes senere”, skal du ggre fglgende:

]
«  Trykpa = > Read later (Lzes senere) p4 siden.

«  Trykpa m for neden pa siden.
2. Forat hente siden, skal du trykke pa Asus > Do It Later fra startskaermen.

BEMARK: Du kan laese mere om hvordan du kan laese sider pa et senere tidspunkt i afsnittet Indhent
din online leesning nu.

Sadan tilfgjer du et nyt faneblad

Du kan skjule den nuvaerende webside, og abne et nyt vindue for at fortsaette med at surfe eller se
en anden webside.

1. P& den aktuelle side skal du trykke pa m > New tab (Nyt faneblad).

2. Indtast webadressen i adressefeltet, og fortseet med at surfe pa internettet med din ASUS
Phone.

3. Hvis du gnsker at tilfgje et faneblad mere, skal du gentage trin 1.

BEMARKNINGER:
Abner du mange websider i din browser, bliver hastigheden muligvis langsommere.

Hvis internetforbindelsen bliver langsommere, kan du preve at rydde cache'en. Du kan laese mere
om dette i afsnittet Sddan rydder du browserens cache.
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Sadan bogmaerker du sider

Du kan bogmaerke dine foretrukne sider eller websider, sa du kan ga tilbage og se dem igen.

Sadan bogmezerker du en side:

]
Pa siden skal du trykke pa = > Save to bookmarks (Gem i bogmaerker). Nar ud herefter dbner din
browser, kan du hurtigt abne din bogmaeerkede side.

Smart Reader

Din ASUS Phone aktiverer automatisk funktionen Smart Reader pa sider, der indeholder en masse
elementer, som du kan finde ungdvendigt eller distraherende, som f.eks. bannerreklamer, ikoner
eller menuer. Du kan fijerne disse elementer, og kun laese det vigtigste indhold pa siden.

BEMARK: Smart Reader understgtter siderne Wikipedia, CNN, ESPN, BCC og NY Times.

Sadan bruger du Smart Reader:

«Tryk pa Smart Reader-ikonet @ for automatisk at fierne eventuelle ungdvendige eller
distraherende elementer, og kun se det vigtigste indhold pa siden.

«  PaSmart Reader-siden kan du ggre et af folgende:

« Trykpa E for at se din laeseliste og gemte sider.

« Trykpa for at dbne markeren, veaelge din foretrukne farve og derefter markere teksten,
som du gnsker at fremhzaeve.

« Knib to fingre sammen eller spred to fingre for at zoome ind og ud pa en side.

Tryk for at dbne laeselisten
o Na ¢ B [F 5:06 AM

L-E_ Why Chinese people call Katy m H
= Perry "Fruit Sister” - CNN.com .

Tryk for at dele siden med andre eller for at gemme den

S e e e pa leeselisten
Perry "Fruit Sister" - CNN.com

Story highlights

¢ In China, Katy Perry is known as "Fruit
Sister" because of her fruity costumes

« Jennifer Lopez is called "Lord of Butt" @

* Benedict Cumberbatch is called "Curly
Blessing"

Zoom ind og ud pa en side.

Sounds mysterious, but you already know who
she is. "Fruit Sister," or "shui guo jie," is what
people in China call Katy Perry - referring to
her tendency to wear fruit costumes and bring
giant fruit with her on stage.

In the past, the pop star has performed in
sparkly, watermelon-cup bras, sung while

holding a large inflatable strawberry, and even
buflst out of a giant banana. Tryk for at bruge markaren

Sh¢'s also talHed about growmng and eatmng ner Tryk her, for at dele siden
owh fruit - sofit's a pretty fair nickname.

Tryk her, for at gemme siden til leserens liste

Rid "Eriiit Qictdr" ien't tha nnlv Amaricran ralah

o, < @O B M

Tryk her, for at gemme siden som en laes-senere opgave
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Sadan rydder du browserens cache

Du kan rydde browserens cache for at slette midlertidige internetfiler, websteder og cookies, der
gemmes midlertidigt pa din ASUS Phone. Dette forbedrer indlaesningshastigheden pa din browser.

1. Abn browseren.

]
2. Tryk pad m > Indstillinger > Privacy & security (Personlige oplysninger og sikkerhed) >
Clear cache (Ryd cache).

3. Klik pa OK i bekraeftelsesmeddelelsen.

E-mail

Tilfej e-mail-konti, sdésom Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com, POP3/IMAP, sa du kan
modtage, oprette og laese e-mails direkte pa din enhed. Du kan ogsa synkronisere dine e-mail-
kontaktpersoner fra disse konti til din ASUS-tablet.

VIGTIGT! Din ASUS Phone skal vaere forbundet til et Wi-Fi-netvaerk eller mobilnetvaerk, sa du kan tilfgje
en e-mail-konto eller sende og modtage e-mails fra de tilfgjede konti. Du kan lzese mere i afsnittet Hold
kontakten.

Sadan abner du en e-mail-konto

Opret din egen e-mail-konto, enten personlig eller til dit arbejde, sa du kan modtage, leese og
sende e-mails pd din ASUS Phone.

1 Abn startskeermen, og tryk p& Email, for at 8bne appen Email.
2. Tryk pa e-mail-udbyderne, du gnsker at bruge.
3. Indtast din e-mail-adresse og adgangskode, og tryk pa Neeste.

BEMARK: Vent, mens din ASUS-tablet automatisk tjekker serverindstillingerne for din ind- og
udgdende mail.

4. Konfigurere Kontoindstillinger for at indstille, hvor tit din indbakke skal tjekkes, dage der skal
synkroniseres og pamindelser for indgdende e-mails. Tryk pa Neeste ndr du er feerdig.

5. Indtast hvilket kontonavn, der skal std pa beskeder du sender, og tryk derefter pa Neeste, for at
abne din indbakke.

BEMZARK: Hvis du gnsker at oprette en arbejds-e-mail pa din ASUS Phone, skal du bede om e-mail-
indstillingerne af din netvaerksadministrator.
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Tilfgje e-mail-konti

Hvis du ikke har en e-mail-konto, kan du oprette en, sa du kan modtage, lzese og sende e-mails
direkte pa din ASUS Phone.

1 Abn startskeermen, og tryk pa Email, for at &bne appen Email.

2. Tryk pa e-mail-udbyderne, du @nsker at bruge.

3. Folg herefter instruktionerne pa skaermen for at fuldfere opsaetning af din nye e-mail-konto.

BEMZARK: Du kan ogsd gere dette ved at fglge trin 3 til 5 i afsnittet Sddan dbner du en e-mail-konto i
denne brugervejledning.

Sadan abner du en Gmail-konto

1. Tryk pd Google, og derefter pd Gmail.

2. Tryk pa Eksisterende og indtast din eksisterende E-mail og Adgangskode, og tryk herefter pa

BEMARKNINGER:
Tryk pa Ny, hvis du ikke allerede har en Google-konto.

Nar du logger p3, skal du vente mens din enhed kommunikerer med Google-serverne, sa din konto
kan blive dbnet.

3. Brug din Google-konto til at sikkerhedskopiere og gendanne dine indstillinger og data. Tryk pa
for at logge ind pa din Gmail-konto.

VIGTIGT! Hvis du har andre e-mail-konti udover Gmail, kan du bruge E-mail funktionen, sa du kan fa
adgang til alle dine e-mail-konti pa samme tid.
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Sadan e-mailer du invitationer til begivenheder

Pa din ASUS Phone kan du e-maile invitationer til en begivenhed, og indstille en pamindelse om
begivenheden.

1 Abn startskeermen, og tryk pa Email.
2 Tryk pd > Meeting invitation (Mgdeinvitationer).
3 Indtast navnet pa begivenheden i feltet Event name (Navn pa begivenhed).

4 |feltet Location (Placering) skal du indtaste gadenavn, by, land og postnummer til hvor
begivenheden finder sted.

4 Stil “Countdown” (Nedteelling) pa ON (TIL). Herefter vises en nedtalling pa meddelelsessiden,
der forteeller dig hvor mange dage der er til begivenheden.

BEMZARK: Du kan laese mere om systemmeddelelsesskaermen i afsnittet Systemmeddelelser.

5 |feltet Reminders (Pamindelser) skal du vaelge hvornar du gnsker, at modtage en pamindelse
om begivenheden.

BEMARK: Du modtager pamindelsen som en aktivitet i What's Next. Du kan laese mere i afsnittet
What's Next.

6. Tryk pa feltet Guests (Gaester), og veelge hvilke kontaktpersoner, som du gnsker at sende
invitationerne til.

7. Nar du er feerdig, skal du trykke pd v gem og afslut.

BEMARK: Du kan ogsa e-maile invitationer fra kalender-app'en. Du kan lzese mere om dette i afsnittet
Sadan opretter du begivenheder.

E-mail senere

Nar du modtager en e-mail, kan du sendre den til en e-mail senere-opgave, sa du kan svare pa
mailen pa et mere belejligt tidspunkt via app’en Do It Later.

1 Abn startskaermen, og tryk pa Email.

2 Velg e-mailen i din indbakke, som du gnsker at besvare pa et senere tidspunkt.

]
3. Tryk pa > Reply Later (Besvar senere).

4. For at finde e-mailen igen, skal du trykke pa Asus > Do It Later pa startskaermen.

BEMARK: Du kan laese mere om, hvordan du svare pa dine svar-senere-emails i afsnittet E-mail nu.
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Kalender

Med kalenderen kan du bruge din ASUS-tablet til at holde styr pa vigtige begivenheder. Udover
at oprette begivenheder kan du ogsa angive pamindelser og oprette en nedtzellingsvarsel, sa du
ikke glemmer disse vigtige lejligheder. Den gemmer ogsa begivenheder, sdsom fadselsdage og
maerkedage, som du har indstillet for din VIP-personer.

Oprettelse af begivenheder
Sadan opretter du en begivenhed:

1 Tryk pad ASUS > Kalender.

2. Trykpa 0 for at oprette en ny begivenhed.

3. Paden efterfolgende skeerm skal du indtaste alle de ngdvendige oplysninger om
begivenheden.

4. Stil "Countdown" (Nedtzelling) pa TIL. Herefter vises en nedtaellingsvarsel pa
meddelelsespanelet om hvor mange dage der er indtil begivenheden finder sted.

BEMARK: Du kan laese mere om meddelelsespanelet i afsnittet Systemmeddelelser.

5 |feltet Reminders (Pamindelser) skal du vaelge hvornar du gnsker at modtage en varsel eller
pamindelse om begivenheden.

6. Nar faerdig, skal du trykke pa Gem, for at gemme og afslutte.

Tilfgjelse af en konto i kalenderen

Udover at oprette begivenheder pa din ASUS-tablet, kan kalenderen ogsa bruges til at oprette
begivenheder, der automatisk synkroniseres med dine online-konti. Men disse konti skal farst fajes
til kalenderen, hvilket ggres pa felgende made:

1 Start Kalender.

2. Trykpa = > Konti > +
3. Tryk pa den konto, du vil tilfgje.

4. Folg de efterfglgende vejledningen pa skaermen for at tilfgje den nye konto til kalenderen.
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Oprettelse af en begivenhed fra din konto

Nar du har tilfgjet de online-konti, der skal synkroniseres med kalenderen, kan du nu bruge din
ASUS-tablet til at oprette pamindelser til disse online-konti. Dette gares pa falgende made:

BEMARK: Din online-konto skal veere fgjet til kalenderen, inden du kan fortsaette med disse trin. Du kan
laese mere i afsnittet Sddan tilfajes en konto til kalenderen i denne e-vejledning.

Tryk pa ASUS> Kalender.
Tryk pa Ny begivenhed for at oprette en ny begivenhed.

Pa skaermen Ny begivenhed skal du trykke pa Min kalender for at se alle de konti, der i
gjeblikket er synkroniseret med kalenderen.

Tryk pa den konto, hvor du gerne vil oprette en ny begivenhed.

Pa den efterfglgende skaerm skal du indtaste alle de n@dvendige oplysninger om
begivenheden.

BEMZARK: Din online-konto skal vzeret fgjet til kalenderen, for du kan fortszette med felgende trin. Du
kan laese mere i afsnittet Sadan fgjer du konti til kalender.

Sadan opretter du pamindelser til begivenheder

Du kan sla pamindelsesfunktionen til i kalender-appen for at modtage pamindelser og meddelelser
om begivenheder, som f.eks. fadselsdage, jubilaeer, mgder og andre vigtige begivenheder.

1
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Tryk pa ASUS > Kalender.

]
Tryk pa = > Konti.

Tryk pa de konti, som du @nsker at modtage pamindelser fra.

< Accounts +

/N People
. Birthdays & anniversaries
/N Device

. My Calendar

BEMARKNINGER:

Du kan leese mere om hvordan du opretter pamindelser om dine VIP-personer i afsnittet Sadan
tilfgjer du en begivenhed til en VIP.

Modtag beskeder og pamindelser via What's Next.

Chapter 3: Work hard, play harder



What’s Next

Ga ikke glip af alt det sjove i solen, vigtige begivenheder eller beskeder/e-mails/opkald fra dine
bedste venner. Med What's Next kan du opdele din kalender i begivenheder, favoritter og VIP-
grupper, og fa vejropdateringer med advarsler og pdmindelser. Du kan se pamindelserne fra
widget'en eller app’en What'’s Next.

Abn app’en What's Next:

Tryk pa === > What's Next.

Sadan modtager du pamindelser om begivenheder

For at modtage pamindelser og meddelelser om begivenheder via What's Next, skal du:

+ Oprette dine VIP-personers begivenheder, som f.eks. fedselsdage eller jubilaeer, i
kontaktpersoner-appen. Du kan leese mere i afsnittet Sadan tilfgjer du en begivenhed til
en VIP.

+ le-mail-appen kan du e-maile invitationer til en begivenhed og indstille et
pamindelsestidspunkt. Du kan lzese mere om dette i afsnittet Sadan e-mailer du
invitationer til begivenheder.

« Du kan oprette en begivenhed og indstille pamindelsestidspunktet i kalender-appen. Du
kan lzese mere i afsnittet Sddan opretter du begivenheder.

What's Next :

Today
Team meeting
* 15:00 - 16:00
* meeting room 2
™~ Time remaining

“)01:21 °

1 min

Tomorrow

Ada's birthday

 Ada's place

10:00 - 20:00 >
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Sadan accepterer og afviser du invitationer til begivenheder

Indstil din e-mail-konto i e-mail-appen, sa du kan sende og modtage e-mails, som f.eks. invitationer
til arrangementer. Nar du accepterer e-mail-invitationer, synkroniseres begivenhederne med
kalender-appen.

BEMARK: Du kan lzese mere i afsnittene E-mail og Kalender.

VIGTIGT! Din ASUS Phone skal vaere forbundet til et Wi-Fi-netvaerk eller mobilnetvaerk for at modtage
invitationer eller pdmindelser om begivenheder. Du kan lzese mere i afsnittet Hold kontakten.

Sadan accepterer og afviser du en invitation:
1. Tryk pd e-mail-invitationen for at dbne den.

2. Tryk pa Yes (Ja) for at acceptere den, eller pa No (Nej) for at afvise invitationen. Dit svar sendes
til arranggren eller veerten.

= i = i I 8:03AM

<

chaoyen@asus.com

Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting

Today at 8:30 — 9:00 AM
© ASUS HQ 1F A MeetingRoom

Organizer: Douglas Huang

Dear sirs,

Please kindly help reserve your time join the
meeting discuss over the feature design of
WhatsNext

Thank you

Agenda,

) Yes () Maybe () No

Chat now @
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Modtag pamindelser om begivenheder

Nar du accepterer en invitation til en begivenhed, modtager du pamindelser om eventuelle
andringer i begivenheden, som f.eks. udsaettelse, annullering, aendring i begivenhedsstedet, eller
hvis tidspunktet er blevet aendret. Disse begivenhedsrelaterede pamindelser vises i widget'en eller
app’en What's Next.

Pamindelse om begivenhedens start

Et par minutter for begivenheden starter far du en pamindelse om at begivenheden er ved at
starte. Herefter kan du ringe til arranggren eller veerten, og give dem besked, hvis du kommer for
sent.

What's Next :

30 WhatsNext meeting
mins 800 Corporate Way Fremont, CA 94...

8:00PM —-9:00PM >

NN
5:30AM - 6:30AM

Attention! It is earlier than usual,
you may

Reset alarm!

(No title)
6:00AM — 7:00AM
y06u'd65U15678

Attention! It is earlier than usual,
you may

Reset alarm!
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Pamindelse om aflyste begivenheder

Hvis arrangeren eller veerten aflyser begivenheden, modtager du en meddelelse herom via e-mail.

8.03 0
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting
March 17, 8:30 - 9:00 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Cancelled!

Pamindelse om aendringer for begivenheden
Du far en advarsel, hvis begivenheden er blevet udskudt, rykket eller flyttet til et andet sted.

Tuesday, Mar 17, 2015

Emergency calls only

) Now Zenfone 2 WhatsNext
Meeting
March 17,10:00 - 11:30 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Moved forward!
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Modtagelse af vejropdateringer

Du kan modtage vejropdateringer i realtid fra AccuWeather® hver time eller op til 12 timer frem,
enten for din aktuelle placering eller i andre dele af verden. Du kan lave planer for op til 7 dage
frem med 7-dages vejrudsigten, eller se hvilken slags tgj, du skal tage pa i henhold til temperaturen
i AccuWeather RealFeel®. Du kan ogsa se UV-indekset og luftforureningsindekset i realtid, sa du kan
beskytte dig mod skadelige UV-stréler og luftforurenende stoffer.

1. Inden du modtager vejropdateringerne, skal du:

«  Wi-Fi eller det mobile netvaerk er slaet til.

SIa placeringsfunktionen til via amn> Indstillinger > Placering.
2. Abn vejr-appen pa en af folgende to mader:

« Trykpa mmm > Vejret.
Tryk pa vejr-ikonet pa startskeermen pad din ASUS Phone.

1
1 Q ; 3 2 — Tryk for at abne vejr-appen

No Connection

MON, JAN 12 @ OFF

- Google

03

‘Auto:-start
Manager

- L

3. Trykpa m > Edit (Rediger) og dernaest pa +
4. |segefeltet skal du indtaste hvilken by eller omrdde du ensker vejropdateringer fra.
5. Vent et gjeblik mens din ASUS Phone henter vejroplysningerne. Herefter fajes byen eller

omradets vejroplysninger til din placeringsliste. Tryk pa de vejroplysninger fra byen eller
omradet, som du gnsker at se pa What's Next widget'en pa startskaermen.
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Do It Later (Gores senere)

Fa styr pa selv de mest trivielle ting i tilvaerelsen. Selv nar du har for travlt, kan du svare pa dine
e-mails, SMS-beskeder, tage opkald, laese nyheder online og tilfgje andre vigtige opgaver.

Marker dine ulaeste beskeder og e-mails, interessante websider og ubesvarede opkald som Svar
Senere, Laes senere eller Ring Senere. Disse markerede punkter tilfgjes derefter til dine Do It Later
(Gegres senere) opgaver, som du kan kikke pa senere, nar du far tid.

BEMARKNINGER

Der findes populaere tredjeparts-apps, der understgtter Do It Later (Gares senere), sdsom Google
Maps, Google Chrome, Google Play, YouTube og IMDB.

Det er ikke alle apps, der kan dele og tilfgje opgaver til Do It Later (Gores senere).

Sadan tilfgjer du opgaver til appen "Do It Later"

Du kan oprette vigtige opgaver i appen "Do It Later", sa du kan organisere dit arbejde og sociale
aktiviteter i dit professionelle eller sociale liv.

1. Tryk pad ASUS > Do It Later.

2. Tryk pa + og udfyld derefter de ngdvendige oplysninger.

3. Huvis du vil indstille prioritetsniveauet, skal du vaelge Hgj i feltet "Importance” (Prioritet).
4. Tryk pa OK, nar du er faerdig.

Prioritering af opgaverne i appen "Do It Later"

Du kan angive prioritetsniveauet for opgaverne i appen "Do It Later", sa du kan udfgre dem i
overensstemmelse hermed.

1. Tryk pa ASUS > Do It Later.
2. Tryk pa opgaven, som du vil ggre til en topprioritet.
3. Velg "High"ifeltet "Importance" (Prioritet) pa siden med dine ggremal.

4. Tryk pa OK, nar du er feerdig.

BEMZARK: Opgaver af hgj prioritet markeres som 0 pa siden med dine opgaver. Pa den made kan du
hurtigt se hvilke ggremal, der har hgjst prioritet.
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Ringer tilbage nu

Hvis du tidligere har aendret et vigtigt opkald til en ring-senere-opgave, kan du hente opkaldet i
appen“Do It Later” og ringe tilbage, nar du har tid.

1. Tryk pd ASUS > Do It Later.
2. Veelg opkaldet, du vil ringe tilbage til, og tryk pa Call now (Ring nu).

BEMZARK: Du kan lzese mere om hvordan du aendrer opkald til ring-senere-opgaver i afsnittet:

« Indstilling af tilbagekald til indgaende opkald

« Indstilling af tilbagekald til ubesvarede opkald

E-mail nu

Du kan markere en e-mail som en svar-senere-opgave, og svare pa den pa et senere tid via app’en
Do It Later.

1 Abn startskaermen, og tryk pa ASUS > Do It Later.

2 Veelg e-mailen, som du gnsker at svare pa, og tryk derefter pa Reply now (Svar nu).

3. Nar du er feerdig, skal du trykke pa v/ for at markere opgaven som fzerdig.

BEMZARK: Du kan laese mere om, hvordan du markere en e-mail som en svar-senere-opgave i afsnittet
E-mail senere.

Indhent din online laesning nu

Du kan hente sider, som du tidligere har markeret som laes-senere-opgaver, og derved indhente pa
din online-laesning via appen “Do It Later”, nar du far tid.

1. Tryk pd ASUS > Do It Later.

2. Vealg siden eller siderne, som du vil leese nu, og tryk derefter pa Read now (Laes nu).

3. Nar du er faerdig, skal du trykke pa v/ for at markere opgaven som faerdig.

BEMARK: Du kan lzese mere om hvordan du aendrer sider til laes-senere-opgaver i afsnittet Reading the
pages later (Sddan leeses siderne senere).
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Sadan svarer du nu

Hvis du tidligere har aendret en SMS-besked til en svar-senere-opgave, kan du hente beskeden i
appen“Do It Later” og sende dit svar, nar du har tid.

1. Tryk pad ASUS > Do It Later.

2. Veelg SMS-beskeden, du vil svare p3, og tryk pa Reply now (Besvar nu).

3. Nardu er feerdig, skal du trykke pa v for at markere opgaven som feerdig.

BEMZARK: Du kan laese mere om hvordan du andrer beskeder til svar-senere-opgaver i afsnittet
Messaging later (Sddan sender du en besked senere).

Sadan sletter du ggremal pa huskelisten

Du kan slette alle opgaver, der er feerdige, forfaldne eller ungdvendige i appen “Do It Later”.
1. Tryk pad ASUS > Do It Later.

2. Tryk pa opgaven, du gnsker at fierne fra listen, og tryk pa Slet.
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SuperNote
Med SuperNote kan du lave sjove og kreative notater, som kan synkroniseres med dine mobildata.

Med denne intuitive app kan du skrive og tegne notater direkte pa bergringsskeermen, og gemme
dem som notesbgger. Nar du skriver dine notater, kan du ogsa tilfgje multimediefiler fra andre apps
og dele dem via sociale netvaerk eller din Cloud-konto.

Tryk her for at vaelge indtastningsmade

Tryk her for at fortryde din eendring

?

Tryk her for at gendanne din andring

J
A ke
t

Tryk her for at konfigurere indstillinger for notesbogen

AGENDA:
1. Project status
2. Task assignments

22 )

©

Det betyder ikonerne

Afhaengig af hvilken indtastningsmade du bruger, vises disse ikoner, nar du skriver dine notater i
SuperNote.

Vzelg denne indtastningsmade, hvis du gnsker at skrive dine notater med
skeaermtastaturet.

Veelg denne indtastningsmade, hvis du gnsker at handskrive dine notater.

Vzelg denne indtastningsmade, hvis du gnsker at tegne eller lave kruseduller.

Hvis du bruger taste- og skrivefunktionerne, kan du trykke pa dette ikon for at aendre
skrifttypen og farven.

. Hvis du bruger tegnefunktionen, kan du trykke pa dette ikon for at veelge et
tegnevaerktgj, samt farve og tykkelse pa stregen.

Hvis du bruger tegnefunktionen, kan du trykke pa dette ikon for at slette ugnskede ting
i dine notater.

Tryk pa dette ikon for at tage et billede eller optage en video, optage lyd, tilfgje
tidsstempel og mere til dine notater.

>

Tryk pa dette ikon for at tilfgje en ny side til din notesbog.
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Sadan opretter du en ny notesbog

Sddan opretter du nye filer i Supernote:

1. Tryk pa ASUS > SuperNote, og tryk derefter pa

2. Givfilen et navn og vaelg Pa Pad eller Pa Phone for at vaelge sidestgrrelse.

3.

Veelg en skabelon, og begynd at skrive dine notater.

Deling af en notesbog pa en Cloud

Du kan dele din notesbog pa en Cloud pa falgende made:

1

Abn startsiden i Supernote, og hold fingeren p& notesbogen, som du vil dele.
| pop-up-skaermen, skal du trykke pa Aktiver Cloud synk.

Indtast brugernavnet og adgangskoden til din ASUS WebStorage-konto, for at fortseette med
synkroniseringen af din notesbog med din Cloud.

Nar notesbogen er blevet synkroniseret med din Cloud, vises Cloud-ikonet for oven pa den
delte notesbog.

Sadan deler du et notat via din Cloud

Udover at dele notesbgger, kan du ogsa dele enkelte notater pa din Supernote via din Cloud-konto.
Dette gores pa folgende made:

1
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Abn notesbogen med notatet, du vil dele.
Hold fingeren pa notatet, du gnsker at dele.

| pop-up-skeermen, skal du trykke pa Del., og derefter valge hvilket filformat, notatet skal
deles som.

| det efterfelgende skaermbillede, skal du vaelge den Cloud-konto, hvorpa du gerne vil dele dit
notat.

Folg de efterfelgende instruktioner for at dele det valgte notat.
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Filmanager

Filhandteringen bruges til at finde og administrere dataene, der er gemt pa din ASUS-tablet, samt
pa forbundne eksterne lagerenheder.

Sadan far du adgang til det interne lager

Sadan far du adgang til den interne lagring:

1. Tryk pa ASUS > Filmanager.

2. Tryk pa E > Intern lagring for at se indholdet pa din ASUS-tablet, og tryk derefter pa et
element for at veelge det.

Sadan far du adgang til eksterne lagerenheder

Sadan far du adgang til den eksterne lagerenhed:
1. Seet et microSD-kort i din ASUS-tablet.

2. Tryk pa ASUS > Filmanager.
3. Trykpa E > MicroSD for at se indholdet pa dit microSD-kort.

Adgang til et Cloud-lager

VIGTIGT! Sgrg for, at du har slaet Wi-Fi eller mobilnetvaerket til pa din ASUS Phone. Du kan laese mere i
afsnittet Hold kontakten.

Sddan far du adgang til filerne pa dit Cloud-lager:

1 Tryk pd ASUS > Filmanager.

2. Tryk pa E og tryk derefter pa et Cloud-lager under Skylager.
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Din Cloud

Med en Cloud-konto, sasom ASUS WebStorage, Drive, OneDrive og Dropbox, kan du
sikkerhedskopiere dine data, synkronisere filer mellem forskellige enheder og dele filer, bade
sikkert og privat.

ASUS WebStorage

Opret en konto pa ASUS WebStorage, og fa gratis lagerplads pa din sky. Dine billeder overfares
automatisk og kan deles med det samme, og dine filer kan synkroniseres mellem forskellige
enheder og deles via din ASUS WebStorage-konto.

VIGTIGT! Sgrg for, at du har slaet Wi-Fi eller mobilnetvaerket til pa din ASUS Phone. Du kan laese mere i
afsnittet Hold kontakten.

BEMZARK: For at overfore dine filer automatisk, skal Instant Upload (@jeblikkelig upload) slas til
under Indstillinger > Instant Upload (@jeblikkelig upload) pa din ASUS WebStorage.

asus ¥ webstorage

@S

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view
sweet moments everywhere!
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Dataoverforsel

Du kan overfgre dine data, som f.eks. kontaktpersoner, kalenderindleeg og SMS-beskeder fra din
gamle mobilenhed til din ASUS Phone via Bluetooth.

Sadan overfarer du data:

1. Opret en forbindelse mellem din gamle mobilenhed med din ASUS Phone via Bluetooth.

BEMZARK: Du kan laese mere om pardannelse af enheder i afsnittet Pairing your ASUS Phone to a
Bluetooth® device (Sadan pardanner du din ASUS Phone med en Bluetooth® enhed).

2. Indstillingsskaermen dbnes pa en af folgende mader pd din ASUS Phone:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk pa .
« Trykpa HE Settings (Indstillinger).

3. Tryk pa Data transfer pa skaermen Alle apps.

4, Tryk pa Transfer Wizard , og folg derefter instruktionerne pa skaermen for at overfgre dine data.

Data transfer eee

powered by “wFutureDial

78
"

Use Data transfer to transfer data from
0ld device via Bluetooth.

Transfer Wizard >

NOTE: Ensure that Old phone is discoverable
via Bluetooth.
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Hold kontakten

Ring med stil

Dobbelt SIM-kort

Funktionen Dobbelt SIM-kort pa din ASUS Phone, giver dig mulighed for at justere indstillingerne
for micro-SIM-kortene i telefonen. Med denne funktion kan du sla micro-SIM-kortene til og fra, give
dem navne og valge hvilket kor, der skal bruge standardnetvaerket.

< Dual SIM card settings

R

2 simM1 Zsm2

Available Available

SIM card information

SIM 1 name: SIM 1
CHINA MOBILE
Unknown number

SIM 2 name: SIM 2
CMCC
Unknown number

Preferred SIM card

Voice call
Always ask

Data service network
SIM 2 (Available)

Omdgbning af micro-SIM-kortene

Du kan aendre navnene pa micro-SIM-kortene i din ASUS Phone, sa du kan kende forskel pa dem.

For at eendre navnene pa micro-SIM-kortene, skal du trykke pa SIM1 navn: SIM1 eller SIM2 navn:
SIM2, og indtast derefter navne pa micro-SIM-kortene.

BEMARK: Hvis du bruger forskellige teleudbydere pa hvert SIM-kort, anbefaler vi at bruge udbyderens
navn for hver SIM-kort. Hvis du bruger den samme teleudbyder pa hvert SIM-kort, anbefaler vi at bruge
telefonnummeret for hver SIM-kort.
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Valg af standard micro-SIM-kort

Du kan valge hvilket et af micro-SIM-kortene, der skal virke som dit standard SIM-kort til taleopkald
og datatjenester.

SIM-kort til taleopkald

Nar du laver et opkald, bruger din ASUS Phone automatisk standard micro-SIM-kortet.

For at veelge et standard micro-SIM-kort til taleopkald, skal du trykke pa Stemmeopkald, og tryk
derefter pa SIM-kortet, du gnsker at bruge.

Voice call

SIM1 (Available)

©

SIM2 (Available)
Always ask

Cancel

VIGTIGT! Det er kun muligt at bruge denne funktion, hvis du laver et opkald fra din kontaktliste.

SIM-kort til datatjeneste

For at veelge et standard micro-SIM-kort til datatjenester, skal du trykke pa Datanetveerk, og vaelg
derefter enten SIM1 eller SIM2.

Data service network

SIM1 (Available) @
SIM2 (Available)

Cancel

57 Chapter 4: Keeping in touch



Opkald

Du kan foretage et opkald pa mange mader pa din ASUS Phone. Ring til dine venner
fra din kontaktliste, brug smart-opkald for hurtigt at foretage et opkald, eller indtast et
hurtigopkaldsnummer for at ringe til dine naermeste kontaktpersoner.

BEMZARK: Sorg for at organisere dine kontaktpersoner i kontaktpersoner-appen. Du kan laese mere i
afsnittet Administrering af kontaktpersoner.

Sadan dbnes telefonappen

Du kan dbne telefonappen fra startskaeermen pa en af falgende mader:

«Tryk pd .

«Tryk pd amm > Telefon.

Sadan ringer du til et nummer

Du kan bruge telefonappen til at ringe til et telefonnummer.

1. Frastartskeermen skal du trykke pa Asus > Personer, og derefter indtaste nummeret.

2. Vealg mellem opkaldsknapperne SIM1 og SIM2 for at ringe til nummeret.

BEMZARK: Opkaldsknapperne ser muligvis anderledes ud, afhaengig af hvordan indstillingerne for dit
micro SIM-kort er konfigureret. Du kan lzese mere i afsnittet Dobbelt SIM-kort.

Sadan ringer du til et lokalnummer

Nar du skal ringe til et lokalnummer, kan du ggre det pd en af folgende mader, sé du springer over
stemmemeddelelserne.

Forespargsel om bekraeftelse af et lokalnummer

Du kan indsaette en forespgrgsel, der bekraefter lokalnummeret, ndr hovednummeret er blevet
ringet op.

1. Indtast hovednummeret i telefonappen.
2. Hold # nede for at indsaette en forespgrgsel, der betegnes med et semikolon (;).
3. Velg mellem opkaldsknapperne SIM1 og SIM2 for at foretage opkaldet.

4. Nar du bliver bedt om det, skal du trykke pa Ja for at bekraefte lokalnummeret.
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Automatisk opkald til et lokalnummer

Du kan indsaette en kort eller lang pause efter opkald af hovednummeret, sa der automatisk ringes
til lokalnummeret.

1. Indtast hovednummeret i telefonappen.

2. Hold * nede for at indsaette en pause, der betegnes med et komma (,).

BEMARK: Hvis du vil have en laengere pause, skal du igen holde * nede.

3. Indtast lokalnummeret.

4. Veelg mellem opkaldsknapperne SIM1 og SIM2 for at foretage opkaldet.

5. Tryk pa ° for at afslutte opkaldet.

Smartopkald til dine kontaktpersoner

Nar du indtaster de forste tal i et nummer eller forste bogstaver i en kontaktpersons navn, filtrerer
smartopkaldsfunktionen din kontaktliste eller opkaldslogge, og viser dig de mulige resultater. Se
om den kontaktperson, som du forsgger at ringe til, er pa listen over mulige resultater, sa du hurtigt
kan ringe til personen.

1. Abn telefonappen, og indtast nummeret eller navnet pa kontaktpersonen.
2. P4 listen med resultaterne skal du trykke pa kontaktpersonen, du vil ringe til. Hvis
kontaktpersonen ikke er pa listen, skal du indtaste hele nummeret eller navnet pa den

pagezldende kontaktperson.

3. Veelg mellem opkaldsknapperne SIM1 og SIM2 for at foretage opkaldet.

BEMZARK: Opkaldsknapperne ser muligvis anderledes ud, afhaengig af hvordan indstillingerne for dit
micro SIM-kort er konfigureret. Du kan lzese mere i afsnittet Dobbelt SIM-kort.

Hurtigopkald til dine kontaktpersoner

Tildel en hurtigopkaldsknap til dine naermeste kontaktpersoner, sa du kan ringe til dem, ved at
trykke pa en enkelt tast i telefonappen.

BEMZARK: Som standard er nr. 1 reserveret til din telefonsvarer. Du kan aflytte beskederne i din
telefonsvarer ved at trykke pa nr. 1, hvis du abonnerer pa denne tjeneste hos din telefonudbyder.
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Sadan opretter du et hurtigopkaldsnummer

Du kan oprette hurtigopkaldsnumre fra 2 til 9 til kontaktpersoner, som du ofte taler med.

1. ltelefonappen skal du gore fglgende:
+ Hold et tal fra 2 til 9 nede, og tryk derefter pd OK pa bekraeftelsesskaermen.
]

« Tryk pa = > Hurtigopkald for at dbne hurtigopkaldsskeermen.

3. Valg en kontaktperson pa listen over kontaktpersoner. Dette hurtigopkaldsnummer gemmes
pa hurtigopkaldsskaermen.

Sadan sletter du et hurtigopkaldsnummer

Hvis du vil slette et hurtigopkaldsnummer, skal du:

]
1. Trykpa = > Hurtigopkald i telefonappen for at dbne hurtigopkaldsskaermen.

2. Hold fingeren pa et hurtigopkaldsnummer, og tryk pa Fjern fra liste.

3. Tryk pa OK i bekrzftelsesmeddelelsen.

Sadan skifter du et hurtigopkaldsnummer

Kontaktpersonen til dette hurtigopkaldsnummer kan du sendre til en anden kontaktperson.

]
1. Tryk pa = > Hurtigopkald i telefonappen for at dbne hurtigopkaldsskaermen.

2. Hold fingeren pa et hurtigopkaldsnummer, og tryk pa Replace (Skift).
3. Velg en kontaktperson pa listen over kontaktpersoner.

4. Tryk pa OKi bekraeftelsesmeddelelsen.
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Ring hjem

Hvis du er pa en rejse i udlandet, kan du konfigurere disse indstillinger, og derved gere det lettere
for dig hurtigt at ringe hjem.

BEMZARK: Hvis du bruger roaming i udlandet, medferer dette ekstra gebyrer. Forher dig hos din
telefonudbyder, inden du bruger roaming.

1. Abn skeermen "Settings” (Indstillinger) pa en af falgende mader:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
« Tryk pa amm> Indstillinger.

2. Tryk pa Indstillinger for opkald > Hjemmeopkald.
3. Afkryds Hjemmeopkald.

4. Tryk pa Indstillinger for hjemmeopkald, vzlg de gnskede indstillinger og tryk derefter pa
OK.

BEMZARK: Du kan laese mere om andre opkaldsindstillinger i afsnittet Indstillinger for opkald.

Opkald fra kontaktpersoner-appen

Du kan bruge kontaktpersoner-appen til at ringe til en af dine kontaktpersoner.
1. Abn kontaktpersoner-appen.
2. Tryk pa kontaktpersonens navn, og derefter pa nummeret, du vil ringe til.

3. Hvis du har to SIM-kort i din telefon, skal du trykke pa det SIM-kort, som du vil foretage
opkaldet med.

4. Trykpa ° for at afslutte opkaldet.

BEMZARK: For at se alle kontaktpersonerne fra alle dine konti, skal du trykke pa rullelisten Contacts to
display (Kontaktpersoner, der skal vises), og derefter afkrydse alle dine konti.

Sadan ringer du til dine foretrukne kontaktpersoner

Nar du fajer en kontaktperson til din liste over foretrukne kontaktpersoner, kan du derefter hurtigt
ringe til dem i telefonappen.

1. Abn listen over dine kontaktpersoner i telefonappen.

2. Trykpa for at se listen over dine foretrukne kontaktpersoner, og tryk derefter pa personen
du gnsker at ringe til.

3. Trykpa e for at afslutte opkaldet.
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Nar du modtager opkald

Nar du modtager et opkald, begynder skeermen pa din ASUS Phone at lyse. Hvordan det indgaende
opkald vises, afheenger af hvordan din ASUS Phone er indstillet.

Sadan besvarer du opkald
Der er to mader at besvare et opkald pa, afhaengigt af hvordan din ASUS Phone er indstillet:

«Hvis din enhed er aktiv, skal du trykke pa Answer (Svar), eller hvis du gnsker at afvise opkaldet,
skal du trykke pa Decline (Afvis).

«Hvis enheden er last, skal du treekke o til E for at besvare opkaldet, eller til = for at afvise
opkaldet.

Indstilling af tilbagekald til indgaende opkald

Nar du ikke kan besvare et indgdende opkald fra et andet mobilnummer, kan du lave det til en
tilbagekald-opgave. Du kan derefter hente opgaven igen i appen "Do It Later", nar du har bedre tid.

1. Nar du modtager et opkald fra et andet mobilnummer, skal du stryge opad fra den nedre del af
skaermen.

2. Tryk pa Can’t talk now, will call you later (Kan ikke snakke nu, ringer til dig senere).
Herefter sendes en SMS-besked til personen.

3. Foratfinde opkaldet igen, skal du trykke pa Asus > Do It Later pa startskaermen.

BEMZRK: Du kan laese mere om tilbagekald i afsnittet Calling back now (Ringer tilbage nu).

Administrering af dine opkaldslister

Du kan bruge opkaldsloggene til at ringe tilbage til ubesvarede opkald, gemme numre
som kontaktpersoner, spaerre for personen der ringer og ringe til nyligt opkaldt numre eller
kontaktpersoner.

Indstilling af tilbagekald til ubesvarede opkald

Du kan andre et ubesvaret opkald til en ring-senere-opgave. Du kan derefter finde nummeret igen
i appen "Do It Later", og ringe tilbage, nar du har bedre tid.

1. Tryk pa aas for at se dine opkaldslogge i telefonappen.

]
2. Velg en opkaldslog, og tryk pd = > Call later (Ring senere).

3. Foratfinde opkaldet igen, skal du trykke pa Asus > Do It Later pa startskaermen.

BEMZARK: Du kan lzese mere om tilbagekald i afsnittet Calling back now (Ringer tilbage nu).

62  Chapter 4: Keeping in touch



Sadan speerrer du for opkald
Du kan tilfgje et nummer eller et opkaldsnummer i din opkaldslog til blokeringslisten.

1. Tryk pa aas for at se dine opkaldslogge i telefonappen.

]
2. Vealg nummeret, som du gnsker at spaerre, og tryk pa = > Add to block list (Faj til
blokeringsliste) og dernzest pa OK.

Sadan gemmer du et opkald til dine kontaktpersoner
Du kan tilfgje et opkald fra opkaldsloggene til listen over dine kontaktpersoner.

1. Tryk pd === for at se dine opkaldslogge i telefonappen.

2. Hold fingeren pa et opkald i opkaldsloggen, og tryk derefter pa Add to contacts (Fgj til

kontaktpersoner).

3. Tryk pa Create new contact (Opret ny kontaktperson) for at fgje den nye person til din liste over

kontaktpersoner.

Tryk pa Add to existing contact (Fgj til eksisterende kontaktperson), veelg en kontaktperson
og tryk derefter pa OK hvis du gnsker at erstatte kontaktpersonens nummer med det nye

nummer.

Sadan ringer du igen til nummeret, du sidst har ringet til
Hvis du gnsker at ringe til nummeret, du sidst har ringet til, skal du gere felgende:

1. Tryk pa === for at se dine opkaldslogge i telefonappen.

2. Tryk pa Call (Ring op) for at se nummeret, du sidst har ringet til, og tryk derefter pa Call (Ring

op) igen for at ringe til nummeret.

3. Trykpa e for at afslutte opkaldet.
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Andre opkaldsindstillinger

Under et opkald skal du trykke pa @ hvorefter du kan vaelge mellem fglgende
opkaldsindstillinger.

afl -

.
REC

Mikrofon
Slar mikrofonen til og fra under opkaldet. Nar mikrofonen er slukket eller lyden er slaet
fra, kan du hgre personen, der ringer, men personen kan ikke hgre dig.

Hojttalertelefon
SIar hgjttalertelefonen til og fra.

Parker opkald
Parkerer opkaldet.

Konferenceopkald
Hvis du abonnerer pa konferenceopkald hos din telefonudbyder, kan du med dette ikon
tilfaje en eller flere kontaktpersoner til opkaldet.

BEMARKNINGER:

« Antallet af deltagere i konferenceopkaldet afhaenger af dit abonnement. Du kan forhere
dig om dette hos din telefonudbyder.

+ Dukan lzese mere om konferenceopkald i afsnittet Styring af flere opkald.

SuperNote
Abner appen SuperNote, s du kan tage noter under et opkald.

BEMARK: Du kan finde flere oplysninger i afsnittet SuperNote.

Record
Optager et opkald.

VIGTIGT! Inden du optager et opkald, er det i det fleste tilfeelde lovpligtig at bede den
anden person eller personer om tilladelse farst.

BEMARK: Du kan laese mere om dette i afsnittet Optagelse af opkald.

64  Chapter 4: Keeping in touch



Styring af flere opkald

Din ASUS Phone giver dig mulighed for at foretage eller modtage to opkald pa samme tid. Du kan
ogsa oprette et konferenceopkald til bl.a. forretningsmeader, festopkald og andre gruppeopkald.

Sadan besvarer du et andet opkald

Under opkaldet afgiver din ASUS Phone en biplyd, hvis den modtager et andet indgaende opkald.
Tryk pa Answer (Svar) pa skaeermen for at modtage et andet indgaende opkald under et aktivt
opkald.

Sadan skifter du mellem opkaldene

For at skifte mellem opkaldene, skal du trykke pa @ pa skaermen.

[2] SIM2 Chunghwa Telecom

Connie Chen

00:02 <!

Corrie Smith
Home 241045
00:16

65 Chapter 4: Keeping in touch



Sadan starter du et konferenceopkald

Din ASUS Phone kan - sammen med dens GSM-funktion - oprette et konferenceopkald med op
til fem (5) personer. Under et opkald kan du tilfgje flere kontaktpersoner og derved lave det til et
konferenceopkald.

1. Ringtil en af dine kontaktpersoner eller et andet nummer. Vent, indtil opkaldet besvares.

2. Nar dit opkald besvares, skal du trykke pa e og derefter trykke pa en kontaktperson eller
ringe til et andet nummer, som skal med i konferenceopkaldet.

3. Trykpa e for at foje de to opkald til konferenceopkaldet.

[2] SIM2 Chunghwa Telecom

Connie Chen

00:02 <!

Corrie Smith
Home 241045
00:16

4. Trykpa e for at tilfgje endnu en kontaktperson, og tryk derefter pa e for at foje
opkaldet til konferenceopkaldet. Gentag dette trin, hvis du gnsker at fgje flere kontaktpersoner
til konferenceopkaldet.

66  Chapter 4: Keeping in touch



Sadan styres et konferenceopkald

Under konferenceopkaldet kan du adskille en person fra konferencen og have en privat samtale.
Du kan ogsa afbryde en person fra konferencen.

1. Pa konferenceskaermen skal du trykke pd Manage conferece call (Styr konferenceopkald) for
at dbne en liste over personerne i konferencen.

[2 SIM2 Chunghwa Telecom

DO O

Connie Chen Corrie Smith Christian...

Conference call
3 peoplein call
02:47

Manage conference call

.’
2. Hvis du vil adskille en person fra konferenceopkaldet, skal du trEkke pa < . Hvis du vil

afbryde en person fra konferenceopkaldet, skal du trykke pa

( Manage conference call

Connie Chen g

W 0988241178

| Corrie Smith

-m
. 241045 a

“

Christian Garth g

L |
S22 224548

3. Trykpa for at ga tilbage til konferenceskaermen.
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Optagelse af opkald

Din ASUS Phone giver dig mulighed for at optage en samtale til senere brug.

1. Ringtil en af dine kontaktpersoner eller et andet nummer.

2. Trykpa for at optage opkaldet.

VIGTIGT! Inden du optager et opkald, skal du huske at bede om tilladelse fra personen eller
personerne, du taler med.

[ Saving screenshot...

SIM2 Chunghwa Telecom

Corrie Smit

Mobile 09 763

00:-11640 | 00:56

3. Forat stoppe optagelsen, skal du trykke pa . Derefter vises ikonet L?] pa
meddelelseslinjen.

4. Stryg nedad fra @verste venstre hjgrne af skeermen, og tryk pa Call recording saved (Gemt
opkaldsoptagelse), for at se den optagede samtale.

System notifications

Call recording saved 12:27PM

Click to view the recorded file

) Smart Saving is ON
Optimize to extend the battery life
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Administration af dine kontaktpersoner

Organiser dine kontaktpersoner og hold kontakten med opkald, SMS-beskeder, e-mails og sociale
netvark. Saml dine kontaktpersoner i en gruppe som Foretrukne, sa du hurtigt kan komme i
kontakt med dem, eller lav en VIP-gruppe, sa du kan fa besked om kommende arrangementer,
ubesvarede opkald og ulzaeste beskeder.

Du kan ogsa synkronisere dine kontaktpersoner med din e-mail eller sociale netvaerkskonti, linke
kontaktpersonernes info, sa du har dem pa ét sted, eller filtrere de kontaktpersoner, du gnsker at
holde kontakten med.

For at dbne kontaktpersoner-app'en, skal du trykke pa ASUS > Contacts (Kontaktpersoner).

Indstillinger for dine kontaktpersoner

Vealg hvordan dine kontaktpersoner skal vises i indstillingerne. Du kan vzelge kun at vise dem med
telefoner, sortere listen efter for- eller efternavn og vise kontaktpersonerne efter for- eller efternavn.
Du kan ogsa veelge hvilke af disse faner, der skal vises pa kontaktpersoner-skaermen: Favorites
(Foretrukne), Groups (Grupper), VIP.

]
For at indstille dine kontaktpersoner, skal du trykke pa > Indstillinger i kontaktpersoner-appen.

Sadan indstilles din profil
Gor din ASUS Phone helt til din egen, og opret din profil.

1. Abn kontaktpersoner-appen, og tryk derefter Set up my profile (Opret min profil) eller ME
(MIG).

BEMARK: ME (MIG) vises, nar du har oprettet en Google-konto pa din ASUS Phone.

2. Udfyld dine oplysninger, sésom mobilnummer og hjemmenummer. Hvis du vil tilfgje andre
oplysninger, skal du trykke op Add another field (Tilfgj et felt mere).

3. Nardu er faerdig, skal du trykke pa Gem. For at se din profil skal du stryge nedad fra @verste hgjre hjorne af
skaermen for at abne hurtigindstillingerne, tryk derefter pa ejer-knappen.

/‘ 8 : O O @ @gﬁ.— —— Tryk her, for at se dine profiloplysninger
o

Monday, Jun 29, 2015

0000

Flashlight Boost Calculator  Auto-start M...

©0

Auto-rotate Sound

000
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Sadan tilfgjes kontaktpersoner

Tilfgj kontaktpersoner til enheden, evt. fra din arbejdsmail, Google eller andre e-mail-konti, og
udfyld vigtigere kontaktoplysninger sdsom kontaktnumre, e-mailadresser, seerlige begivenheder
for VIP-personer og meget mere.

1. Start kontaktpersoner-appen, og tryk derefter pa +

2. Velg Device (Enhed).

BEMARKNINGER:
Du kan ogsa gemme kontaktpersonen pa dit SIM-kort eller en e-mail-konto.

Hvis du ikke har en e-mail-konto, skal du trykke pa Tilfgj ny konto, og derefter oprette en.

3. Udfyld de ngdvendige oplysninger sdsom mobil- eller hjemmenummer, e-mailadresse og
gruppe, hvor du vil putte kontaktpersonen ind i.

4. Hvis du gnsker at filfgje flere kontaktnumre eller e-mailadresser, ndr du har udfyldt disse
oplysninger, skal du trykke pa New (Ny).

5. Hvis du gnsker at tilfgje andre kontaktoplysninger, skal du trykke pa Add another field (Tilfaj
et felt mere).

6. Nar du har udfyldt disse oplysninger, skal du trykke pad Gem.

Sadan fgjer du et lokalnummer til et kontaktnummer

Du kan tilfgje en kontaktpersons lokalnummer, sa evt. stemmemeddelelser springes over, nér du
foretager opkaldet.

1. Pa skeermen med kontaktpersonens oplysninger skal du indtaste kontaktpersonens nummer og
evt. lokalnummer pa en af folgende to mader:

« Seet et komma (,) efter hovednummeret, og indtast derefter kontaktpersonens
lokalnummer. Der er en kort pause, far lokalnummeret automatisk ringes op. For at
forlaenge denne pause, skal du trykke pa Pause , og saet et komma mere.

« Szt et semikolon (;) efter hovednummer, og indtast derefter kontaktpersonens
lokalnummer. Nar der ringes til kontaktpersonen, bliver du bedt om at bekraefte
lokalnummeret. Tryk pa Yes (Ja) i bekraeftelsesmeddelelsen.

2. Nar du har indtastet alle oplysningerne, skal du trykke pa Done (Feerdig).
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Sadan indstilles profilerne til dine kontaktpersoner

Du kan redigere din kontaktpersons oplysninger, tilfgje et billede, indstille en ringetone og tage et
billede til din kontaktpersons profil.

1. Abn kontaktpersoner-appen, og vaelg den person, hvis oplysninger eller profil, du gnsker at
redigere eller oprette.

2. Foretag eendringerne pa kontaktpersonens profilside.

Tryk for at redigere din kontaktpersons
oplysninger

Tryk for at tilfgje din kontaktpersons billede fra galleriet eller
ved at tage et billede

Du kan bruge billedet fra en Facebook-profil som temaet til en
kontaktperson pa Facebook

Actiohs

Mobilg ®
150 3457 5421 - Tryk for at tilfgje din kontaktpersons billede fra galleriet eller ved
at tage et billede

Sadan opretter du VIP-personer

Du kan samle dine kontaktpersoner i en VIP-gruppe, sa du far besked om kommende maerkedage,
fodselsdage og andre vigtige begivenheder. Du vil ogsa fa padmindelser om eventuelle ulaeste
beskeder og e-mails, og ubesvarede opkald fra dine VIP-personer. Du far alle disse meddelelser via
What's Next.

BEMZARK: Du kan finde flere oplysninger i afsnittet What's Next.

Oprettelse af en VIP via kontaktpersonens oplysninger

Sddan opretter du en VIP via kontaktpersonens oplysninger:

1. Abn kontaktpersoner-appen, tryk pa personen der skal vaere en VIP, og dernaest pa ’-‘l .
2. Paskaermen til din valgte kontaktperson skal du veelge VIP under feltet Group (Gruppe).

3. Nardu er ferdig, skal du trykke pd Gem. Kontaktpersonen er nu fgjet til din VIP-liste.
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Oprettelse af en VIP via VIP-skaermen

Sadan opretter du en VIP via VIP-skaermen:

1. Abn kontaktpersoner-appen.
2. Trykpa 2% S vip,

S
3. PaVIP-skaermen skal du trykke pa .

4. Velg personen eller personerne, som skal veere VIP-personer, og tryk pa Add (Tilfgj).
Kontaktpersonen eller personerne er nu fgjet til din VIP-liste.

Sadan tilfgjer du en begivenhed til en VIP
Du kan tilfgje en begivenhed til en VIP, som f.eks. en maerkedag, fedselsdag eller andre vigtige
begivenheder.

1. Abn kontaktpersoner-appen, tryk pa personen hvem til der skal tilfajes en begivenhed, og

dernaest pa 1"".

2. Paskaermen med personens oplysninger skal du trykke pa Add another field (Tilfgj et felt
mere) > Events (Begivenheder).

Email

IM
Address Mobile v °
Notes Work — wv °

Website
v
Internet call

Events

3. Veelg datoen for begivenheden, og tryk pa Set (Indstil).

4. Seorg for, at du vaelger VIP under feltet “Group” (Gruppe). Nar du er faerdig, skal du trykke pa
Gem.

5. Kontaktpersonens begivenhed kan ses i din kalender over begivenheder. Hvis du gnsker at fa
en pamindelse om begivenheden, skal du indstille pamindelsestidspunktet i kalender-appen.

BEMARKNINGER:

Indstil pamindelsestidspunkterne for dine begivenheder i Kalenderen for at modtage pamindelser

via What's Next.

What's Next giver dig ikke kun pamindelser om kommende begivenheder, men ogsa om nye
e-mails/SMS-beskeder og ubesvarede opkald. Du kan lzese mere i afsnittet What's Next.
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Sadan markerer du dine foretrukne kontaktpersoner

Du kan markere personerne, du ofte ringer til, som dine favoritter, sa du hurtigt kan ringe til dem
via telefonappen.

1 Abn startskeermen, og tryk pa Asus > Contacts (Kontaktpersoner).

2 Veelg kontaktpersonen, som du gnsker at markere som en favorit.

3. Tryk pa , hvorefter kontaktpersonen fgjes til listen over din favoritter i telefon-app’en.

BEMARKNINGER:

For at dbne listen "Favorites” (Foretrukne), skal du trykke pa fra startskeermen, og dernaest pa

ok |

Du kan laese mere om dette i afsnittet Sddan ringer du til dine foretrukne kontaktpersoner.

Du kan ogsa indstille en foretrukken kontaktperson som en VIP. Du kan laese mere om dette i
afsnittet Sadan opretter du VIP-personer.

Importerer kontakter

Importer dine kontaktpersoner og deres respektive oplysninger fra en anden kilde til din ASUS
Phone, e-mail-konto eller et micro SIM-kort.

73

Tryk pa Asus > Personer og dernzest pa m > Administrer kontakter.

Tryk pa Importer/Eksporter, og valg derefter en af felgende importmuligheder:
a. Importer fra SIM 1-kort / Importer fra SIM 2-kort

b. Importer fra lager

Tryk pa den konto, hvorfra du @nsker at importere dine kontaktpersoner:

a. E-mail-konto

b. Enhed

Afkryds kontaktpersonerne du gnsker at importere. Tryk pd Importer, ndr du er feerdig.
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Sadan eksporteres kontaktpersoner
Eksporter dine kontaktpersoner til en af kontiene pa din ASUS-tablet.

]
1. Tryk pad Asus > Personer og dernaest pa = > Administrer kontakter.

2. Tryk pa Importer/Eksporter, og valg derefter en af felgende eksportmuligheder:
a. Eksporter til SIM 1-kort / Eksporter til SIM 2-kort
b. Eksporter til lager

3. Tryk for at vaelge de gnskede kontaktpersoner fra felgende konti:

o

Alle kontaktpersoner
b. E-mail-konto
c. Enhed
d. SIM 1-kort / SIM 2-kort
4. Tryk pa kontaktpersonerne, du gnkser at eksportere.

5. Tryk pa Eksporter, ndr du er feerdig.

Styring af din blokeringsliste

Sadan spaerrer du kontaktpersoner og telefonnumre

Du kan oprette en liste over spaerrede kontaktpersoner og telefonnumre, sa du ikke modtager
ugnskede opkald eller beskeder. Dine spaerrede opkald og beskeder gemmes i arkivet pa din
blokeringsliste.

]
1. Tryk pa Asus > Personer og dernzest pa g > Administrer kontakter > Blokeringsliste.

2. Trykpa +, og gor derefter et af felgende:

For at spaerre for en kontaktperson, skal du trykke pa Veelg fra kontakter, og derefter
vaelge personen, du gnsker at spaerre pa din liste over kontaktpersoner.

«  For at spaerre et telefonnummer, skal du trykke pa Enter a number (Indtast et nummer),
og derefter indtaste nummeret, du @nsker at spaerre.

3. Tryk pa OK, nar du er faerdig.
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Sadan ophaever du spaerringen af en kontaktperson eller et telefonnummer

Du kan ophaeve spaerringen af en kontaktperson eller et telefonnummer pa listen, hvorefter du
igen kan modtage opkald og beskeder fra kontaktpersonen eller telefonnummeret.

]
1. Tryk pé Asus > Personer og dernzest p4 g > Administrer kontakter > Blokeringsliste.

2. Hold fingeren pa kontaktpersonen eller nummeret, som ikke laengere skal spaerres, og tryk
derefter pa Remove from block list (Fjern fra listen over spaerrede numre).

Brug af sociale netvaerk med dine kontaktpersoner

Du kan integrere dine kontaktpersoners sociale netvaerkskonti, sa det er nemmere for dig at se
deres profiler, nyheder og sociale feeds. Hold dig opdateret med dine kontaktpersoners aktiviteter i
realtid.

VIGTIGT! Fer du kan integrere dine kontaktpersoners sociale netvaerkskonti, skal du fgrst logge ind pa
din sociale netvaerkskonto og synkronisere indstillingerne.

Sadan synkroniserer du din sociale netveerkskonto

Du kan synkronisere din sociale netvaerkskonto, og derved fgje dine kontaktpersoners sociale
netvaerkskonti til din ASUS Phone.

1. Abn skeermen "Settings” (Indstillinger) pa en af folgende mader:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
o EEE enge
« Tryk péd mmm > Indstillinger.

2. Abn indstillingsskaermen, og tryk pa din sociale netvaerkskonto under afsnittet “Konti”.
3. Afkryds Personer for at synkronisere dine kontaktpersoners sociale netvaerkskonti.

4. Abn kontaktpersoner-appen, sa du kan se din liste over kontaktpersoner.

5. For kun at se de kontaktpersoner med sociale netvaerk-konti, skal du trykke pa Contacts

to display (Kontaktpersoner, der skal vises), og derefter fierne markeringen fra de andre
kontaktkilder, sa kun det pdgzeldende sociale netvaerk er tilbage.

6. Nar du erfeerdig, skal du trykke pa S eller et andet sted pa skaermen.
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Sadan opretter du et link til oplysningerne om dine kontaktpersoner

Hvis du tilfgjer en sociale netvaerkskonto eller en e-mail-konto, synkroniseres dataene fra disse
konti automatisk med kontaktpersoner-app'en. Nogle gange vises kontaktpersonernes oplysninger
flere steder eller under forskellige @agenavne i kontaktpersoner-app'en. Du kan manuelt linke og
samle alle disse oplysninger, og laegge dem pa ét sted eller under én profil.

1. Abn kontaktpersoner-appen, og tryk pa den kontaktperson, hvis oplysninger du gnsker at
oprette et link til.

2. Pa kontaktpersonens profilside, skal du trykke pa E

3. Veelg alle de kontaktprofiler, som skal linkes til én profil, og tryk derefter pa Link. Du kan nu se
og bruge alle oplysningerne og din kontaktperson pa én profil.

Sikkerhedskopiering og gendannelse af opkaldslister

Du kan gemme dine opkaldslister pa din ASUS Phone, sa du kan se hvilke opkald, du har modtaget,
foretaget og ikke besvarede. Du kan ogsa sende de gemte opkaldslister til dit online-lager eller
e-maile dem via de installerede e-mail-apps pa din ASUS Phone.

Sadan sikkerhedskopierer du din opkaldslog

1. Fra startskeermen skal du trykke pa Telefon og dernaest pa @ for at skjule tastaturet.

2. Tryk pa = efterfulgt af Backup call log (Sikkerhedskopier opkaldslog).

3. Tryk pa Backup call log to device (Sikkerhedskopier opkaldslog pa enhed), for at gemme
sikkerhedskopien pa din ASUS Phone. For at e-maile sikkerhedskopien, skal du trykke pa
Backup call log to device and send out (Sikkerhedskopier opkaldslog pa enhed, og send
den).

4. Indtast et navn til sikkerhedskopi-filen, og tryk pa OK. Nar opkaldsloggen er blevet
sikkerhedskopieret, skal du trykke pa OK.

Sadan gendanner du opkaldsloggen med en sikkerhedskopi

1. Frastartskeermen skal du trykke pa Telefon og dernaest pa @ for at skjule tastaturet.

2. Trykpa = og dernaest pa Restore call log (Gendan opkaldslog).

3. Veelg den sikkerhedskopi-fil, som du gnsker at gendanne, og tryk derefter pa OK.

4. Naropkaldsloggen er blevet gendannet, skal du trykke pa OK. Tryk pa ‘D for at se den
gendannede opkaldslog.
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Opkaldsindstillinger

Du kan konfigurere indstillingerne for indgaende eller udgaende opkald, opkaldsspaerring,
hjemmeopkald og meget mere.

1. Abn skeermen "Settings” (Indstillinger) pa en af falgende mader:
- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
. EEN -
«  Tryk pd mmm > Indstillinger.

2. Tryk pd Indstillinger for opkald, og vzelg derefter en af disse indstillinger, du @nsker at konfigurere.

Indstillinger for Konfigurer indstillingerne for spaerringsfunktionen.
spaerringsfunktionen

Liste over spaerrede numre Se listen over spaerrede kontaktpersoner og numre.

Phone ringtone Indstil ringetonen til SIM-kort 1 og SIM-kort 2.

(Telefonringetone)

Vibrate when ringing Afkryds, hvis du @nsker, at din ASUS Phone skal vibrere, ndr den ringer.
(Vibrer nar telefonen

ringer)

Call forwarding Brug denne funktion, hvis du @nsker at sende opkald til et andet

(Viderestilling af samtale)  nummer ved fglgende betingelser: Always forward (Viderestil
altid), Forward when busy (Viderestil nar optaget), Forward
when unanswered (Viderestil ved ubesvaret) og Forward when
unreachable (Viderestil ved utilgeengelig).

Call rejection Veelg eller opret den besked, der skal sendes, nar du ikke er i stand til at
message (Besked ved besvare et indgdende opkald.

opkaldsafvisning)

Headset settings Hvis du har tilsluttet et par hovedtelefoner til din ASUS Phone, enten
for incoming calls med kabel eller via Bluetooth, kan du vaelge automatisk at besvare

(Hovedtelefonindstillinger opkaldet eller indstille en ventetid for indgaende opkald.
for indgaende opkald)

Dial pad touch tones (Toner Szt eller fiern markeringen for at sla tastaturlyden til og fra i
pa tal-tastaturet) telefonappen.

Connection alert SIa vibration til eller fra for indstillingerne for forbindelsespamindelsen.
settings (Indstillinger for
forbindelsespamindelsen)

Fixed Dialing Numbers Konfigurer disse indstillinger, hvis du vil begreense udgaende opkald

(FDN) (Faste opkaldsnumre) til numrene pa din faste opkaldsliste, eller til numre med bestemte
praefikser. Forhgr dig hos din telefonudbyder om faste opkaldsnumre til
dit SIM-kort.

Hjemmeopkald Aktiver og konfigurer indstillingerne for ring hjem-funktionen. Du kan
laese mere i afsnittet Ring hjem.

Automatisk optagelse af Konfigurer indstillingerne for automatiske optagelse af opkald.
opkald

Call duration Se varigheden af opkald mellem to parter. Opkaldets varighed males
(Opkaldsvarighed) forskelligt afhaengigt af din telefonudbyder.

Voicemail (Telefonsvarer) Konfigurer indstillingerne for din telefonsvarer, hvis du abonnerer pa
denne tjeneste ved din telefonudbyder.
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Ingen baggrund under Nar denne funktion slas til, vises en sort baggrund under dine opkald.
opkald

Telefonkontoindstillinger Her kan du konfigurere din SIP-konto og andre telefonindstillinger.
DTMF-toner Her kan du indstille l&engden pa DMTF-tonerne.

Send beskeder og mere

Beskeder

Med Messaging kan du sende, svare gjeblikkeligt eller senere pa vigtige beskeder fra dine
kontaktpersoner via et af SIM-kortene i din enhed. Du kan ogsa emaile dine beskedtrade og
samtaler til andre af dine kontaktpersoner.

Sadan dbner du besked-appen

Du kan dbne besked-appen fra startskaermen pa en af falgende mader:

«Tryk pd @

«Tryk pa amm > Messaging (Beskeder)

Sadan sender du beskeder

1. Abn besked-appen, og tryk pa + .

2. Indtast nummeret i feltet Til, eller tryk pa + for at veelge en kontaktperson pa din liste.
3. Skriv din besked i feltet Indtast meddelelse.

4. Nardu er feerdig, skal du vaelge hvilken SIM-konto, som beskeden skal sendes fra.

Sadan svarer du pa beskeder

1. Tryk pa din besked-pamindelse pa startskeermen eller pa skaermlasen.
2. Skriv din besked i feltet Indtast meddelelse.

3. Nardu er faerdig, skal du veelge hvilken SIM-konto, som dit svar skal sendes fra.
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Sadan spaerrer du for beskeder

Du kan speerre for spam-beskeder, sdsom reklamer eller beskeder fra ugnskede afsendere.

1. Abn startskeermen, tryk pa @ , efterfulgt af

2. Veelg afsenderen, som du ikke gnsker at modtage beskeder fra pa listen over dine beskedtrade.

Sadan videresender du en beskedtrad

Du kan videresende en beskedtrad eller samtale til andre, og du kan indstille en pamindelse, sa du
kan svare pa en vigtig besked nar det passer dig bedst.
1. Trykpa @ pa Home screen (startskaermen).

]
2. Tryk pa traden, og dernaest pa = > Forward SMS conversation (Videresend SMS-samtale).

3. Tryk pa Veelg alle eller pa en af beskederne i traden, og tryk derefter pa Videresend.

4. |feltet Til, skal du trykke pa + for at veelge en kontaktpersons e-mailadresse eller
mobilnummer.

5. Nardu er faerdig, skal du vaelge hvilken SIM-konto beskeden skal sendes fra. Samtalen
videresendes som en MMS-besked (Multimedia Messaging Service).

BEMARKNINGER:

Serg for, at du har MMS-beskeder inkluderet i dit mobilabonnement.

o EER
Serg for, at dataadgang er sldet til pa din enhed. Abn Startskeermen, og tryk pa m m m > Indstillinger
> Mere... > Mobilnetvaerk, og klik derefter pa Data aktiveret.

Du vil blive opkraevet for mobildata og beskeder, nar du videresender samtaler til andre.

Sadan sender du en besked senere

Du kan lave en vigtig besked om til en svar-senere-opgave, hvorefter du kan svare pa den senere
fra appen “Do It Later”.

|
1. Pa beskedskaermen, skal du trykke pém

2. Tryk pa Svar senere. Beskeden er blevet fgjet til dine Do It Later (Ggres senere) opgaver.

3. Foratfinde beskeden igen og svare pa den, skal du trykke pa Asus > Do It Later pa
startskaermen.

BEMARK: Du kan laese mere om hvordan du svarer pa svar-senere-beskeder i afsnittet Svare nu.
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Andre beskedindstillinger

]
Nar du er i en beskedsamtale eller opretter en besked, kan du trykke pd m hvorefter du far folgende
muligheder.

Add subject (Tilfaj emne) | Tryk for a give din besked en titel.

Insert smiley (Indszet Saet en smiley eller et humgrikon i din besked.

smiley)

Insert text templates -

(Indsaet tekstskabeloner) Indsaet et foruddefineret svar i din besked.

Delete messages (Slet Tryk pa denne valgmulighed, og vaelg de beskeder, du vil slette fra
beskeder) traden.

Indstillinger Tryk pa denne valgmulighed for at konfigurere

beskedindstillingerne.

Omlet Chat

Omlet Chat er en besked- og delingsapp, der giver dig mulighed for at chatte med venner. Du kan
ogsa styre dine data med den, ved at gemme dem sikkert pa dine private cloud-konti.
BEMZARK:
Omlet Chat app er muligvis ikke tilgeengelig i alle lande.

Ved farste brug skal du ga til Play Store og opdatere Omlet Chat. Du skal have en Google-konto for
at kunne opdatere Omlet Chat.

Sadan registreres en konto pa Omlet Chat
Du kan registrere dig pa Omlet Chat med en af felgende konti:

. Mobiltelefonnummer
. E-mail-konto

. Gmail-konto

. Facebook-konto

Sadan registrerer man med et mobilnummer

Sadan registrerer du dig med dit mobilnummer:
. EEE .
1 Tryk padmmmog tryk derefter pa appen Omlet Chat.

2. Pdintroduktionsskaermen i Omlet skal du trykke pa Skip (Spring over), hvis du vil springe
introduktionen over eller stryg skaermen til venstre for at leese om funktionerne i Omlet Chat.

3. Patilmeldingssiden skal du vaelge dit land, indtastd dit mobilnummer og trykke pa Next
(Naeste). Herefter sender Omlet Chat en tekstbesked med pinkoden, som du skal bruge til at
registrere dig med.

4. Indtast pinkoden, og tryk pa Next (Naeste).

5. Indtast dit navn, og tryk pa Get Started (Start).
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6. Hvis du gnsker at Omlet Chat automatisk skal opdatere dine venner fra din kontaktliste, skal
du trykke pa Okay! Let’s do it! (Okay! Lad os komme i gang!) Hvis du @nsker at tilfgje dine
venner manuelt, skal du trykke pa No thanks (Nej tak).

BEMZARK: Dine kontaktpersoner i Omlet integreres automatisk pa din liste over kontaktpersoner
i kontaktpersoner-appen. Du kan laese mere om dette i afsnittet Sddan ser du dine Omlet-
kontaktpersoner via kontaktpersoner-appen.

Med din Google™ konto
Sadan registrerer du dig med din Google™-konto:
1 Trykpa mm : og tryk derefter pa appen Omlet Chat.

2. Paregistreringssiden skal du trykke pa Connect a different account here (Tilslut en anden
konto her) og dernaest pa Google.

3. Tryk pa OK for at bruge Google-kontoen, som du har registreret pa din enhed.
4. Indtast dit navn, og tryk pa Get Started (Start).

5. Hvis du ensker at Omlet Chat automatisk skal opdatere dine venner fra din kontaktliste, skal
du trykke pa Okay! Let’s do it! (Okay! Lad os komme i gang!) Hvis du gnsker at tilfgje dine
venner manuelt, skal du trykke pa No thanks (Nej tak).

BEMARK: Dine kontaktpersoner i Omlet integreres automatisk pa din liste over kontaktpersoner
i kontaktpersoner-appen. Du kan leese mere om dette i afsnittet Sadan ser du dine Omlet-
kontaktpersoner via kontaktpersoner-appen.

6. Trykpa E for at abne menuen i Omlet Chat.

Med din e-mail-konto
Sadan registrerer du dig med din e-mail-konto:

1 Trykpa mmn og tryk derefter pa appen Omlet Chat.

2. Paregistreringssiden skal du trykke pa Connect a different account here (Tilslut en anden
konto her) og dernaest pa Email.

3. Indtast din e-mail-konto, og tryk derefter pa Next (Naeste). Herefter sender Omlet Chat appen
en bekraeftelsesmail til din e-mail-konto.

4. Abn din e-mail-konto, og tryk pa linket i bekraeftelsesmailen fra Omlet for at aktivere din konto.
5. Indtast dit navn, og tryk pa Get Started (Start).
6. Hvis du gnsker at Omlet Chat automatisk skal opdatere dine venner fra din kontaktliste, skal

du trykke pa Okay! Let’s do it! (Okay! Lad os komme i gang!) Hvis du gnsker at tilfgje dine
venner manuelt, skal du trykke pa No thanks (Nej tak).

BEMZARK: Dine kontaktpersoner i Omlet integreres automatisk pa din liste over kontaktpersoner
i kontaktpersoner-appen. Du kan laese mere om dette i afsnittet Sddan ser du dine Omlet-
kontaktpersoner via kontaktpersoner-appen.

7. Trykpd E for at dbne menuen i Omlet Chat.
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Med din Facebook® konto

Sadan registrerer du dig med din Facebook-konto:
. EEm .
1 Tryk pAmmmog tryk derefter pa appen Omlet Chat.

2. Paregistreringssiden skal du trykke pa Connect a different account here (Tilslut en anden
konto her) og dernaest pa Facebook. Omlet Chat appen sender dig videre til Facebook, hvor
du skal logge ind pa din Facebook-konto.

3. Logind pa din Facebook-konto, og tryk derefter pa OK.
4. Indtast dit navn, og tryk pa Get Started (Start).

5. Hvis du gnsker at Omlet Chat automatisk skal opdatere dine venner fra din kontaktliste, skal
du trykke pa Okay! Let’s do it! (Okay! Lad os komme i gang!) Hvis du gnsker at tilfgje dine
venner manuelt, skal du trykke pa No thanks (Nej tak).

BEMARK: Dine kontaktpersoner i Omlet integreres automatisk pa din liste over kontaktpersoner
i kontaktpersoner-appen. Du kan lzese mere om dette i afsnittet Sddan ser du dine Omlet-
kontaktpersoner via kontaktpersoner-appen.

6. Trykpa E for at abne menuen i Omlet Chat.

Sadan sendes invitationer til Omlet

Inviter dine venner til at bruge Omlet Chat ved at sende en omlet-invitation til deres e-mail eller
Facebook-konto.

Sadan sender du en Omlet-invitation via Facebook

Sadan sender du en Omlet-invitation via Facebook:

1. Trykpa E pa Omlet Chat-skaermen for at abne menuen i Omlet Chat.
2. Tryk pa Personer og dernzest pa Add/Invite friends (Tilfgj/inviter venner).

3. Paskaermen "Tilfgj venner', skal du trykke pa Invite Facebook friends (Inviter Facebook-
venner).

4. Log ind pa din Facebook-konto, og tryk derefter pa OK, sa Omlet Chat kan fa adgang til din
konto.

5. Tryk pa + for at veelge de gnskede kontaktpersoner, og tryk dernaest pa Send.
Sadan sender du en Omlet-invitation via e-mail

1. Tryk pa E pa Omlet Chat-skaermen for at dbne menuen i Omlet Chat.

2. Tryk pa Personer og dernzest pa Add/Invite friends (Tilfaj/inviter venner).

3. Paskaermen Tilfgj venner skal du trykke pa Invite address book friends (Inviter venner fra
min adressebog).

4. Afkryds de gnskede kontaktpersoner, og tryk derefter pa .
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Sadan bruges Omlet Chat

Fyld dine tekst- og multimediebeskeder med sjove, kreative og interaktive elementer.

Sadan starter du en samtale:
1. Tryk pa E pa Omlet Chat-skaermen for at abne menuen, og tryk dernaest pa Personer.

2. Tryk pa kontaktpersonen, som du gnsker at chatte med, og tryk dernaest pa Q

9:36 AM

You joined.
Stacy Anderson was added.
9:32 AM

Hello Stacy]
’@ Stacy Anderson 9:33 AM
r .. .
= Hi Corrie

Hi. Please don't forget to bring
meeting presentation tomorrow.
Be there at the conference room
501, 9AM sharp.

9:35 AM

Stacy Anderson is typing...

+ @ whatsup? 0

Sadan sender du en chat-besked
For at sende en chat-besked, skal du ferst indtaste beskeden i feltet What’s up, og derefter trykke

pa
Sadan sender du en talebesked

For at sende en talebesked, skal du holde fingeren pa @, samtidig med at du indtaler beskeden,
og derefter slippe fingeren fra g hvorefter beskeden sendes.

Sadan sender du en virtuel etiket

For at sende en virtuel etiket, skal du trykke pa O og derefter veelge den @nskede etiket.

BEMARK: Du kan downloade flere virtuelle etiketter pa Sticker Store. For at downloade virtuelle
etiketter, skal du trykke pa Q > + efterfulgt af g
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Sadan bruger du appsene i skuffen

Omlet Chat indeholder en raekke apps, som du kan bruge til at sende beskeder pa en mere sjov og
personlig made.

For at bruge disse apps, skal du trykke p& <} i chattrdden, og derefter vaelge en app pé listen for at
sende en saerlig MMS-besked.

Tryk her for at starte
kameraet og sende Tryk her for at sende et
det optagede billede billede fra din ASUS-
tablet.

- em == e

Tryk her for at sende

Tryk for at bruge eller din nuvaerende

4 )
L+
1

tilfgje flere apps til i : @ .@.

listen. VNmm = udklip
More Apps Camera Add Picture  Check-In Tryk her for at
Tryk her for at lave et redigere og sende
klistermaerke ud fra et et bigl;lede ’
gemt billede. '
Tryk her for at soge Tryk, for at oprette og

sende tegninger eller

efter GIF-filer pa
kruseduller.

internettet, og sende
GIF-filen til din
besked-trad

Gif Search Make Edit Photo

Sticker

Graffiti
Board

Stryg opad pa skaermen, der er vist ovenfor, for at se dette ikon.

ﬁ
Tryk her, for at lave

bobleklistermaerker og send
det til din trad.

Flere apps

B

(Bbbler\

Bbbler
Actors

QuickPoll

Video

Search

Tryk her for at sende
meningsmalinger

Tryk her for at sgge efter et
videoklip pa YouTube™, og
derefter sende det.

Udover standard-appsene pa listen er der ogsa andre apps i Omlet Chat, som du kan bruge. Du skal

Tryk pa + for at se flere apps, og hold derefter fingeren pa den gnskede app og valg Pin it!

(Fastger den).

BEMZARK: Appsene kan veere forskellige, afhaengig af hvor du befinder dig.
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Sadan bruger du Social Hotspot

Med Social Hotspot kan du hurtigt og nemt chatte med dine venner i et chatrum. Med denne
funktion, kan du starte en gruppechat og deltage i andre gruppechats, uden at identificere dig selv
eller give dine kontaktoplysninger.

BEMARKNINGER:
« Forat bruge Social Hotspot, skal du sla GPS til pa din enhed.

Social Hotspot kan finde Omlet Chat-brugere inden for 2 kilometers radius, og er kun aktiv i 4 timer.

Oprettelse af et Social Hotspot

Sadan opretter du et Social Hotspot:

1. Abn Omlet Chat, og tryk pa E for at abne menuen i Omlet Chat, og tryk derefter pa
Broadcasts here (Udsend her).

2. Tryk pa Create (Opret), for at oprette et Omlet ID, og tryk derefter pa OK.

3. Tryk pad Al for at ga tilbage til skeermen “Broadcasts here” (Udsend her). Enheden viser
automatisk din placering via Google Maps.

4. Tryk pd overst til hgjre pa skaermen.

5. Pa pop-op skaermen “Broadcasts here” (Udsend her), kan du gare fglgende:

. skifte dit chat-billede
+ redigere navnet pa dit Social Hotspot
+ beskytte dit Hotspot

Omlet

Tryk her, for at @ndre dit chat-billede

Josh Kelly's Battle of the Bands o———— Tryk her, for at redigere navnet pa dit Social Hotspot
Protect with pin: 5 e——— Flyt skydeknappen til hgjre, for at aktivere
Protect with PIN (Beskyt med pinkode)

Duration:

OK

6. Nar dette er gjort, skal du trykke pa OK, for at udsende dit Social Hotspot.
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Deltagelse i et Social Hotspot

For at deltage i et Social Hotspot:

1. Abn Omlet Chat, og tryk pa E for at abne menuen i Omlet Chat, og tryk derefter pa
Broadcasts here (Udsend her). Omlet Chat dbner Google Maps pa din skaerm, og viser de

aktive sociale hotspots.

BEMARK: De sociale hotspots er markeret med ikonet , .

2. Veelg det hotspot, som du @nsker at deltage i pa en af felgende mader:

Pa Google Maps-skaermen skal du trykke pa ' , for at se navnet pa det sociale hotspot,
og tryk derefter pa OK for at deltage i samtalen.
Tryk pa g overst til hgjre pa skaermen, og tryk derefter pa det sociale netvaerk, som du

onsker at deltage i, og tryk til sidst pa OK.

9 [l Ems all 12:09 PM

Koo Foundation
Sun Yat-Sen
Cancer Center

Josh Kelly's Battle of the Bands
2 members

* .9

=

Lide Rd

s 574

N3, Dadu Ry Section 2, Dadu Rq L7
Kesmy REB=

+|

©2014 Google - Map data ©2014 Google, Kingway
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Pa skaermen “Social Hotspot’, kan du chatte med dine venner, sende klistermaerker og dele billeder
med gruppen.

losh Kelly's Battle of the Bands

k3

mas,‘h Kelly's Battle of the Bands

You joined:

I started broadcasting this chat with PIN: 7749
Christian Ross joined.

Stacy Anderson joined.
Connie Chen joined.
Christian Ross 102271

{ Josh, has the competition started?

10236M

Not yet. Hurry up, though.

g Christian Ross 10271
v "

L Yep, Im nearly there. Just passed by Dallas BBQ.

Stacy Anderson 1025 71

( By the way, where was the venue again? 'm at B&H already.

Connie Chen 1026 Pu
u ( Just got here! Stacy, it's Orpheum Theater.

1027PM

Right. Here's the map. )

+ Q What's up? o

BEMARK: Du kan laese mere om, hvordan du ser delte billeder i afsnittet Sddan ser du delte billeder i

galleri-app'en.
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Sadan ser du delte billeder i galleri-appen

Billederne, som du og dine venner har delt i chatrummet i Omlet Chat, gemmes pa din enhed med
det samme. Du kan se de delte billeder i galleri-appen.

Sadan ser du de delte billeder:

1. Abn galleri-app'en.

2. Tryk pa E pa hovedskaermen i galleriet, og veelg herefter mellem fglgende indstillinger:
a. Alle delte billeder
b. Chatrum

c. Deler

Gallery
Device photos

™ All photos
Events wall
f<] Albums

£ People

| Shared photos

™ All shared photos

® Chat room

% Sharer

My cloud photos

=+ Add cloud service

Friends photos

=+ Add cloud service
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Sadan ser du alle delte billeder

Tryk pa All shared photos (Alle delte billeder) for at se alle billeder, der deles af dig og dine Omlet
Chat-venner.

= All shared photos (12) s

== Fromnewest ~ el

Sadan ser du billeder, der er delt af personerne i chatrummet

Tryk pa Chatrum for at se billeder, der er delt af personerne i chatrummet eller pa det sociale
hotspot.

= Chat room (2)

= From newest

Josh Kelly's Ba... (10)  Josh Kelly's Chat (3)
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Sadan ser du billeder, der er delt af en bestemt person
Tryk pa Del for at se billeder, der er delt af en bestemt Omlet Chat-ven.

= Sharer (3)

== Sort by name

Josh Kelly (5)

Stacy Anderson (3)

Sadan ser du dine Omlet-kontaktpersoner via kontaktpersoner-appen

Udover at snakke med dine Omlet-venner via Omlet Chat-appen, kan du ogsa se og chatte med
dem via kontaktpersoner-appen. Nar dine Omlet-venner integreres i kontaktpersoner-appen bliver
det nemmere at finde og chatte med dine Omlet-venner, uden at du behgver at abne Omlet Chat-
appen.

Sadan ser du dine Omlet-venner i kontaktpersoner-appen:

1. Abn kontaktpersoner-appen pé en af falgende mader:
a.Tryk pa appen ASUS > Personer pa startskaermen.
b. Tryk pa Telefon pa startskeermen, og derefter pa ‘

c. Tryk pa appen Personer pa skaermen "All Apps” (Alle apps).
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2. Tryk pa rullelisten Contacts to display (Kontaktpersoner, der skal vises) for at se

kontaktgrupperne.
2
Q Find contacts 0
Contacts to display v/ + :
Icts
SIM2 ; i
M SIM2 (3) =
Cc
Device >
E
M Device (2) L__F
G
H
Ada |
K

3. Fjern fluebenet i alle kontaktgrupperne, undtagen Omlet Chat, og tryk derefter pd et
vilkarligt sted pa skaermen. Herefter vises alle dine Omlet-venner pa skeermen med dine
kontaktpersoner.

4. Tryk pa en Omlet-ven for at vaelge og se personens kontaktoplysninger, og for at chatte med
personen.

>k 12:00 PM

* O

Actions

EMAIL
josh.kelly.nyc@gmail.com

Chat now (O]

View profile \&
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Sadan synkroniseres Omlet Chat med din sky

Hvis du har en konto pa Dropbox®, Box® eller Baidu PCS Cloud, uploader Omlet Chat-appen
ojeblikkeligt dine private samtaler og chat-logs helt sikkert.

Inden Omlet Chat-appen uploader dine data, skal du ferst synkronisere din Cloud-konto med
Omlet Chat-appen. Dette gores pa falgende made:

1. Tryk pa Indstillinger i Omlet Chat-menuen.

2. Tryk pa Cloud Storage (Cloud-lager), og veelg derefter en af felgende cloud-tjenester:

a. Dropbox
b. Box
c. Baidu PCS

3. Indtast dit brugernavn og adgangskode for at logge ind pa din Cloud-konto. Fglg
skaermvejledningerne for at synkronisere din Cloud-konto med Omlet Chat-app.
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Sjov og underholdning

Brug af hovedtelefoner

Med et szt hovedtelefoner kan du snakke i telefon og lave andre ting pa samme tid, og du kan
selvfglgelig ogsa lytte til musik.

Tilslutning af lydstikket

Seet 3,5 mm hovedtelefonstikket i lydstikket pa enheden.

ADVARSEL!
Der ma ikke stikkes andre ting ind i lydstikket.
Undga at saette et kabel med elektrisk stram i lydstikket.

Det kan skade din harelse ved at bruge hovedtelefonerne ved hgje lydstyrker.

BEMARKNINGER:
Vi anbefaler, at du kun bruger kompatible hovedtelefoner med denne enhed.
Hvis lydstikket traekkes ud mens du lytter til musik, seettes musikken automatisk pa pause.

Hvis lydstikket traekkes ud mens du ser en video, saettes videoen automatisk pa pause.
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Musik

Musik-appen s@ger automatisk efter musikfiler pa interne og eksterne lagerenheder pa din ASUS
Phone. Du kan organisere disse musikfiler i en afspilningsliste eller fgje dem til en kg for at afspille
dem i reekkefglge. Du kan ogsa streame musik fra en cloud-konto, som f.eks. ASUS WebStorage,
Dropbox, OneDrive eller Drive.

VIGTIGT! Inden du begynder at streame musik fra en cloud-konto, skal du serge for, at din ASUS Phone
er forbundet til et Wi-Fi-netvaerk eller mobilnetvaerk. Du kan lzese mere i afsnittet Hold kontakten.

Sadan abnes musik-appen
For at dbne musik-appen, skal du trykke pd 2 mm> Musik.

Afspilning af sange

Sadan afspiller du en sang:

1. Tryk pd Musik i musik-appen, og veelg Sange. Du kan ogsa veelge hvordan du gnsker at
gennemse dine musikfiler: Album (Album), Artist (Kunstner), Genres (Genre), Composer

(Komponist) og Folder (Mappe).

2. Tryk pa sangen, du gnsker at afspille pa listen. Tryk pa Play All (Afspil alle), hvis du @nsker at
afspille alle sange.

3. Stryg opad fra sangtitlen for at se en fuld skeerm af sangen, der afspilles.

+ Now playing
1/1

=

See You Again
Download - Wiz Khalifa,Charlie Puth

Tryk for at foje sangen til dine foretrukne sange

Tryk for at afspille eller pause sangen

.54 R Tryk for at afspille den nzeste sang

I Hold nede for at spole frem til den naeste sang
(e VN | — 5

—Tryk for at sla den vilkarlige afspilningsfunktion til og fra

Tryk for at afspille forrige sang
Hold nede for at spole tilbage i sangen

Tryk for at gentage den aktuelle sang, alle sange, eller for at
slukke for gentagelsesfunktionen

BEMZARK: Du kan laese mere om hvordan du fgjer flere sange til en afspilningsliste i afsnittet Sadan fgjer
du sange til en afspilningsliste.
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Andre afspilningsindstillinger
]
Under afspilningen kan du trykke pd = 0g vaelge blandt falgende funktioner.

Add to playlist (Fgj til  Tryk for at fgje sangen til en afspilningsliste, eller oprette en ny
afspilningsliste) afspilningsliste, som sangen kan fgjes til.

Play To (Afspil pa) ] . )
Tryk for at scanne og afspille sangen pd andre enheder i naerheden.

BEMZRK: Du kan laese mere i afsnittet Afspil pa andre enheder.

Share (Del) Tryk for at dele sangen via en app eller cloud-konto.

Rediger info Tryk her, for at tilfaje oplysninger om sangen.

Clear queue (Slet ko) Tryk pa Clear queue (Slet ko) for at fjerne alle sange i keen.

Equalizer Tryk for at konfigurere equalizer-indstillingerne, og fa bedre lyd pa dine
sange.

Indslumringstimer Indstil, hvornar musikken skal stoppe med at spille.

Indstillinger Tryk pa dette menupunkt for at konfigurere musikindstillingerne.

Feedback & hjzelp Fa svar pa dine spargsmal, og send din feedback til os.

Streaming af musik fra en sky

Opret en cloud-konto eller log ind pa din cloud-konto for at streame musik fra den til din ASUS
Phone.

VIGTIGT! Sgrg for, at du har sldet Wi-Fi eller mobilnetvaerket til pa din ASUS Phone. Du kan laese mere i
afsnittet Hold kontakten.

Sadan tilfgjer du en cloud-konto
Hvis du gnsker at tilfgje en cloud-konto, skal du:

1. Trykke pd — pa startskaermen i musik-appen.
2. Tryk pa Add cloud service (Tilfgj en cloud-tjeneste) under “Cloud Music” (Cloud-musik).
3. Veelg cloud-tjenesten, som du gnsker at afspille musikfiler fra.

4. Folg efterfelgende instruktioner, for at logge ind pa din cloud-konto.
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Sadan streamer du musik fra din sky
Hvis du gnsker at streame musik fra din sky, skal du:

1. Trykke pd —. pa startskaermen i musik-appen.
2. Trykke pa cloud-kontoen, som du gnsker at streame fra, under Cloud Music (Cloud-musik).

3. Tryk pa den gnskede sang for at afspille den.

Sadan opretter du en afspilningsliste

Du kan hente alle dine yndlingssange fra forskellige kilder, som bl.a. interne og eksterne
lagerenheder og cloud-konti, og samle dem pa en afspilningsliste.

1. Trykke pd —. pa startskaermen i musik-appen.

2. Tryk pa My playlist (Min afspilningsliste) under Playlist (Afspilningsliste), og
dernaest pa +

3. Givdin afspilningsliste et navn, og tryk pa Save (Gem).

Sadan fgjer du sange til en afspilningsliste

Du kan tilfgje flere sange til din afspilningsliste ad gangen, bl.a. fra dine lokale kilder (interne og
eksterne lagerenheder) og dine cloud-konti.

1. Trykke pa —. pa startskaermen i musik-appen.

2. Under Playlist (Afspilningsliste), skal du trykke pa My playlist (Min afspilningsliste), og tryk
derefter pa navnet pa din afspilningsliste.

3. Tryk pd m > Add songs (Tilfoj sange).
4. Tryk pa musikkilden, hvor du gnsker at hente dine sange fra til afspilningslisten.

5. Veelg hvordan din musik skal sorteres: Album (Album), Artist (Kunstner), Genres (Genre),
Composer (Komponist), Songs (Sange) eller Folder (Mappe).

6. Vealg de sange, som du gnsker at fgje til afspilningslisten. Tryk pa Select All (Veelg alle) hvis du
vil fgje alle sangene fra din musikliste, et album, en mappe eller fra en bestemt kunstner.

BEMZARK: Du kan ogsa faje sangen, du i gjeblikket spiller, til afspilningslisten. Du kan leese mere i
afsnittet Andre afspilningsindstillinger.
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Afspil pa andre enheder

Du kan bruge funktionen “PlayTo" til at streame musik fra din ASUS Phone pa andre Miracast- eller
DLNA-aktiverede enheder i naerheden.

Sadan bruger du PlayTo:
]
1. Nér du spiller en sang, skal du trykke pam > PlayTo (Afspil pa).
2. Tryk pa enheden, som du @nsker at streame musikken pa. Herefter afspilles eller streames

musikken fra din ASUS Phone pa den anden enhed.

3. For at stoppe PlayTo, skal du trykke p& m > Disconnect (Afbryd).

FM-radio

Lyt til dine foretrukne lokale radiokanaler pa din ASUS Phone.
1. Slut de medfelgende hovedtelefoner til din ASUS Phone.

2. Tryk pa amm > FM Radio.

Veelg en af felgende tre indstillinger: Turn on speaker
(Sla hgijttaler til), Sleep timer (Indslumringstimer)
og Band Selection (Bandvalg)

Tryk her, for at slukke for FM-radioen.

Tryk her, for at s@ge efter radiokanaler

Tryk her, for at ga til forrige radiokanal

Tryk her, for at ga nedad pa frekvensbandet
Tryk her, for at ga opad pa frekvensbandet

Tryk her, for at ga til naeste radiokanal
Tryk her, for at tilfgje dine foretrukne kanaler

Tryk her, for at spille en radiokanal
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Sadan s@ger du efter lokale kanaler

For at sege efter lokale radiokanaler, skal du trykke pa , hvorefter enheden automatisk sgger
efter lokale radiokanaler. De tilgeengelige lokale kanaler vises pa skeermen “FM Radio”.

Sadan stiller du ind pa en anden frekvens

Hvis du gnsker, at stille ind pa en bestemt radiokanal, skal du gare falgende:
1 Tryk pd den aktuelle radiokanal i FM Radio-app'en.
2 |feltet“Tune frequency” (Frekvens), skal du indtaste frekvensen pa din foretrukne radiokanal.

3 Huvis du gnsker, at fgje radiokanalen til dine foretrukne kanaler, skal du trykke pa Add to
favorites (Fgj til favoritter).

4 Nar dette er gjort, skal du trykke pa OK.

Tune frequency

89.9

Add to favorites

Cancel

+ 1 2 3 ,
( 4 5 6 ;
) 7 8 9
* 0 # Done
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Dine smukkeste gjeblikke

Indfang de seerlige gjeblikke

Sadan startes kamera-appen

Med kamera-appen kan du tage billeder og optage videoer med din ASUS-tablet. Du kan laese
hvordan kamera-appen abnes nedenfor.

Fra laseskeermen

Traek m nedad, indtil kamera-appen abner.

Sadan bruges kamera-widget'en

Stryg til venstre pa laseskaermen for at dbne kamera-widget'en, som automatisk dbner kamera-
appen.

Fra startskaermen

Tryk pa .

Sadan bruges lydstyrkeknappen

Hvis din ASUS-tablet er i dvale, skal du dobbeltklikke pa lydstyrkeknappen, for at aktivere den, og
starte kamera-appen.

BEMZARK: Inden du kan bruge lydstyrkeknappen til at starte kamera-appen, skal denne funktion farst
slas til under Indstillinger > Las skeerm, og indstil derefter Instant camera til TIL.
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Nar kameraet bruges for farste gang

Nar kameraet dbnes for farste gang, vises to funktioner efter hinanden, som hjzelper dig i gang:
Vejledning og billedernes placering.

Tutorial

Hvis det er fgrste gang, du bruger kameraet pa din ASUS-tablet, kommer fglgende
vejledningsskaerm frem, ndr du starter Kamera-appen Fglgende trin beskriver hvordan du
fortseetter fra denne skaerm.

1 Pavejledningsskaermen skal du trykke pa Ignorer, hvis du vil springe vejledningen over, og
trykke pa Start, hvis du vil se en grundlaeggende vejledning i hvordan kameraet bruges.

2. Nardu har valgt en af disse muligheder, gar du videre til skeermen Billedplaceringer.

Billedplaceringer

Efter at du har gennemgaet vejledningen, vises skaermen Remember Photo Locations (Husk
billedplaceringer), s& du automatisk kan oprette placerings-tags for dine billeder. Fglgende trin
beskriver hvordan du fortsaetter fra denne skaerm:

1. Pa skeermen Remember Photo Locations (Husk billedplaceringer) skal du trykke pd No thanks
(Nej tak) for at fortseette til kamera-skaermen eller Yes (Ja) for at konfigurere placerings-tagging
for dine billeder.

2. Stryg Placering til TIL for at sla placeringstags til.

3. Tryk pa Accepter pa efterfalgende skaerm for at sla funktionen til, og fortsaette til
kameraskaermen.
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Startskaermen i kameraet

Kameraet pa din ASUS Phone er udstyret med automatisk scene-registrering og billedstabilisator.
Det har ogsa en videostabilisator, der hjeelper med at forhindre rystelser under videooptagelsen.

Tryk pa ikonerne for at bruge kameraet og prove de forskellige billed- og videofunktioner pa din
ASUS-tablet.

Juster indstillinger

. 1 ol . &——— Sadan slar du flashen til og fra

Skift mellem det forreste og bageste kamera

Brug af kameraets avancerede indstillinger

Abn galleriet

Tag billeder
Optag videoer
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Billedindstillinger

Du kan aendre billedernes udseende ved at konfigurere kameraets indstillinger pa falgende made.

VIGTIG! Indstillingerne skal konfigureres, inden du tager billederne.

1 Abn kameraets startside, og tryk pa 'G} > E

2. Rul ned og konfigurer de tilgaeengelige indstillinger.

Billede

Konfigurer billedkvaliteten med disse valgmuligheder.

Camera

Image

White balance
Auto

ISO
Auto

Exposure value
0

Optagefunktioner
Stil lukkertiden pa Timer, eller vaelg Udbrud, og indstil lukketiden.

Shoot mode

Touch shutter
(oli

Self timer
off

Burst
Fast

Fokus & eksponering

Her kan du sl3 Touch auto-eksponering eller Ansigtssporing til.

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Metering mode
Center-weighted

Touch auto-exposure
On

Face detection
[o]]

102  Chapter 6: Your precious moments



Videoindstillinger

Du kan aendre videoerne udseende ved at konfigurere kameraets indstillinger pa felgende made.

VIGTIG! Indstillingerne skal konfigureres, inden du tager billederne.

1 Abn kameraets startside, og tryk pa 'G} > n

2. Rul ned og konfigurer de tilgaeengelige indstillinger.

Billede

Videokvaliteten kan konfigureres med disse valgmuligheder.

Video
Image

White balance
Auto

Exposure value
0

Video quality
Full HD

Video stabilization
off

Fokus & eksponering

Her kan du sl3 Touch auto-eksponering til.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
off
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Avancerede kamerafunktioner

Find nye mader at tage billeder og optage videoer p3a, og indfang de ekstra saerlige gjeblikke med
de avancerede kamerafunktioner pa din ASUS-tablet.

VIGTIGT! Indstillingerne skal konfigureres, inden du tager billederne. De tilgeengelige funktioner kan
variere, afhaengig af model.

Svagt lys

Med PixelMaster forgges kameraets lysfolsomhed med op til 400%, for at reducere billedstgj og
forstaerke farvekontrasten med op til 200%. Denne funktion kan bruges til at omdanne alle slags
motiver til et flot billede eller video — med eller uden naturlig belysning.

Sadan tager du billeder i svagt lys
o , - .
1. Abn kamera-app'en, og tryk pd =mm > Low light (Svagt lys).
2. Tryk pa E for, at tage billeder.
Sadan optager du video i svagt lys
" , . .
1. Abn kamera-app'en, og tryk pd ==mm > Low light (Svagt lys).

2. Tryk pa . for, at optage videoer.

Tilbagespoling af tid

Nar du har valgt Tilbagespoling af tid, tager lukkeren en raekke billeder to sekunder for, du faktisk
trykker pa udlgserknappen. Pa den made far du en tidslinje med billeder, hvor du kan vaelge det
bedste billede, og gemme det i galleriet.

BEMZARK: Denne funktion virker kun med det bageste kamera.
Sadan tager du billeder med Time Rewind
1 Abn startskaermen i kameraet, og tryk pa mm. > Time Rewind (Tilbagespoling af tid)

2. Tryk pa E for, at tage billeder.

3. Indstil, hvor lang tid (i sekunder) dit optagede billede skal vises.

4. Tryk pa @ , nar du er feerdig.
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Sadan bruges fremviseren i Time Rewind

1 Nar du har trykket pa udlgseren, vises Time Rewind-fremviseren pa skaermen til hgjre for
billedet. Drej knappen pa fremviseren for at se de billeder, du lige har taget.

BEMZARK: Tryk pa Best for at se et forslag pa det bedste billede pa tidslinjen.

2. Veelg et billede, og tryk derefter pa Feerdig for at gemme det i galleriet.

HDR

HDR-funktionen (High-dynamic-range) giver dig mulighed for at tage mere detaljerede billeder pa
steder med lidt lys og store kontraster. Det anbefales at bruge HDR pa steder med meget skarpt lys,
hvilket hjeelper med at balancere farverne pa billedet.

Sadan tager du billeder med HDR

1 Abn startskaermen i kameraet, og tryk pa S HDR.

2. Tryk pa m for, at optage HDR-billeder.

Panorama

Med Panorama-funktionen kan du tage billeder fra forskellige vinkler. Med denne funktion tages
billederne med en vidvinkel, og saettes automatisk sammen.

Sadan tager du panoramabilleder

R . ., mm.
1 Abn startskaermen i kameraet, og tryk pd mmm > Panorama.

2. Tryk pa E , 0g panorer derefter din ASUS Phone til hgjre eller venstre, for at optage billedet
omkring dig.

BEMARK: Nar du panorerer din ASUS-tablet, vises der en tidslinje med miniaturebilleder nederst pa
skeermen med billederne du optager.

3. Trykpa @, ndr du er feerdig.
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Nat

Med nat-funktionen pa din ASUS-tablet, kan du tage velbelyste billeder selv om natten og pa
steder med lidt lys.

BEMZARK: Sorg for at holde handerne stille, nar din ASUS-tablet tager billederne, sa de ikke bliver
slarrede.

Sadan tager du billeder om natten

1 Abn startskaermen i kameraet, og tryk pa T Night (Nat).

2. Tryk pa m for, at optage natbilleder.

Selfie

Gor brug af den hgje oplgsning pa det bagerste kamera, sa du ikke skal bekymre dig om at ramme
udlgserknappen. Med ansigtsgenkendelsen kan du indstille din ASUS-tablet til at registrere op til
fire ansigter med det bageste kamera, sa du automatisk kan tage en selfie eller en gruppe-selfie.

Sadan tager du en Selfie

1 Abn kameraet, og tryk p3 mmmm.

2. Tryk pa m > Selfie.

3. Trykpa g for at veelge hvor mange personer, der skal med pa billedet.

4. Brug det bageste kamera til at identificere ansigterne med, og vent indtil din ASUS-tablet
begynder at bippe og tzlle ned til billedtagningen.

5. Tryk pa @ for, at gemme billedet.
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Miniaturebilleder

Med miniaturefunktionen kan du simulere effekten man far, nar man bruger et tilt-skift-objektiv pa
digitale spejlreflekskameraer. Denne funktion giver dig mulighed at fokusere pa bestemte omrader
pa billedet, hvilket giver en bokeh-effekt, og kan bade bruges pa billeder og videoer.

Sadan optager du miniaturebilleder

1. Abn kamera-app'en, og tryk pa mm > Miniature.

2. Brug E og E til at veelge det gnskede fokusomrade, og indstil derefter starrelsen og
placeringen af fokusomradet med to fingre.

3. Brug og E til, at slare baggrundsbilledet mere eller mindre. Brug og @til, at
skrue op og ned for farvemaetningen.

4. Tryk pa m for, at optage miniaturebilleder.

Smart-flernelse

Med denne funktion kan du flerne ugnskede elementer lige efter du har taget billedet.

Sadan tager du billeder med Smart remove

1 Abn kameraet, og tryk pa mm > Smart remove (Smart-fjernelse).

2. Tryk pa E for, at tage billeder, der kan redigeres med Smart remove (Smart fiernelse).

3. Tryk pa firkanten rundt om det fundne bevaegende element, for at slette det pa det optagede
billede.

4. Tryk pa @ for, at gemme billedet.
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Smil

Fang det perfekte smil eller det skareste ansigtsudtryk fra et udvalg af billeder med funktionen All
Smiles (Kun smil). Med denne funktion tages der fem billeder lige efter hinanden, nar du trykker pa
udlgserknappen. Derefter identificeres ansigterne automatisk og sammenlignes med hinanden.

Sadan tager du billeder med Smil
. , - . .
1 Abn startskeermen i kameraet, og tryk pd mamm > All smiles (Smil).
2. Tryk pa E for, at tage billeder, der kan redigeres med All Smiles (Kun smil).

3. Tryk pa motivets ansigt, og vaelg derefter det bedste ansigtsudtryk.

4. Stryg nedad for oven, og tryk derefter pa @ for, at gemme billedet.

Forskgnnelse

Med denne forskgnnelsesfunktion pa ASUS-tablet’en, kan du lave meget sjov, ndr du tager billeder
med venner og familie. Nar funktionen slas til, kan du forskenne portraetpersonens ansigt, inden du
tager billedet.

Sadan tager du billeder med forskennelsesfunktionen

o 1
1 Abn startskaermen i kameraet, og tryk pd smmm > Beautification (Forskgnnelse).

2. Tryk pa E for, at tage billedet.
3. Tryk pd miniaturebilledet for at se billedet og forskannelsesindstillingerne.

‘*

N

4. Tryk pa , 0g vaelg den gnskede forskgnnelsesfunktion, og tryk derefter pa @ for at
gemme billedet.

GlF-animation
Med GIF-animationsfunktionen kan du lave GIF-billeder direkte i kameraet pa din ASUS-tablet.

Sadan tager du GIF-animationsbilleder

1 Abn startskaermen i kameraet, og tryk pa mm > GIF Animation.

2. Hold m nede, for at tage en raekke billeder til at lave en GIF-animation.

3. Juster GIF-animationsindstillingerne efter eget gnske.

4. Tryk pa @ , nar du er feerdig.

108 Chapter 6: Your precious moments



Time lapse

Time lapse-videofunktionen pa din ASUS-tablet tager automatisk billeder, der kan afspilles som en

time lapse. Effekten ligner at man spoler frem, og opnas ved at tage et reekke billeder med lsengere
tids mellemrum.

Sadan optager du Time lapse-videoer

1 Abn startskaermen i kameraet, og tryk pa mm > Time lapse.

2. Tryk pa 1 , 0g veelg derefter tidsintervallet pa din time-lapse.

3. Tryk pa . for at optage Time lapse-videoer.
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Sadan bruges galleriet

Vis billeder og afspil videoer pa din ASUS Phone med programmet Galleri. Med dette program kan
du ogsa redigere, dele eller slette billeder og videofiler, som er gemt pa din ASUS Phone. Fra Galleri
kan du vise billeder i et diasshow eller trykke pa et billede for at vise det valgte billede eller videofil.

For at dbne galleriet, skal du trykke pa mam> Galleri.

Sadan ser du filer fra dit sociale netvaerk eller cloud-lager

Dit galleri viser som standard alle filerne pa din ASUS-tablet i henhold til deres aloum-mapper.

Sadan dbner du filer, der er gemt andre steder, som din ASUS-tablet har adgang til:

1 Abn startskeermen, og tryk pa =——.

2. Tryk pa en af falgende kildeplaceringer, for at se filerne.

= Gallery

I Device

™ Photos

= Videos

f<] Albums

Events wall

2 People

Asus HomeCloud

@ |ogin ASUS account
Social Gallery - Omlet

£ Update Omlet
My cloud

=+ Add cloud service

BEMARKNINGER:

«  Du kan downloade billeder til din ASUS Phone fra din cloud-konto, og bruge dem som
baggrundsbilleder eller billeder til dine kontaktpersoner.

Du kan laese mere om tilfgjelse af forsidebilleder til dine kontaktpersoner i afsnittet Customizing
your contact's profile (Sadan redigeres dine kontaktpersoners profiler).

«  Dukan lzese mere om brug af billeder som baggrund i afsnittet Wallpapers (Baggrundsbilleder).
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Sadan ser du billedets placering

Du kan sla placeringsfunktionen til pa din ASUS Phone, og derved se placeringsoplysninger om
dine billeder. Placeringsoplysningerne om dine billeder kan bl.a. vaere hvor de er taget, og med et
kort over stedet via Google Map eller Baidu (kun i Kina).

Sadan ser du oplysningerne om et billede:
1. SIa placeringsfunktionen til via THE Indstillinger > Location (Placering).
2. Seorg for, at du har delt din placering pa Google Map eller Baidu.

3. Abn qgalleri-appen, og veelg billedet, hvis oplysninger du ensker at se.

-——
4. Tryk pa billedet, og dernaest pa .

Time
10:37 PM
08.09.1979 (Thursday)

Location

London, Victoria Embankment, SW1A,
United Kingdom
51.503513,-0.122019

= 293484615_71€a950109_0

Tryk her, for at se oplysninger om
billedets placering
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Sadan deles filerne i galleriet

1 Abn galleriet og tryk p& mappen, hvor filerne, du gnsker at dele, findes.

Vg
2. Nar du har dbnet mappen, skal du trykke pa ===+ for at sla filvalg til.

3. Tryk pa filerne, du gnsker at dele. Der vises en afkrydsning for oven pa billederne, du vaelger.

4. Trykpa , og veelg derefter pa listen, hvor du gnsker at dele filerne.

Sadan slettes filerne i galleriet

1 Abn galleriet og tryk pd mappen, hvor filerne, du gnsker at slette findes.

Vg
2. Nardu har dbnet mappen, skal du trykke pa ===+ for at sla filvalg til.

3. Tryk pa filerne, du gnsker at slette. Der vises en afkrydsning for oven pa billederne, du vzelger.

4. Trykpa .

Sadan redigeres et billede

Galleriet har sine egne redigeringsvaerktgjer, som kan bruges til at redigere billederne pa din ASUS-
tablet.

1 Abn galleriet og tryk pa mappen, hvor filerne findes.
2. Nardu har dbnet mappen, skal du trykke pa det billede, du vil redigere.

3. Nar billedet er dbnet, skal du trykke pa det igen for at se dets funktioner.

4, Trykpa for at dbne redigeringslinjen.

5. Tryk pa et af ikonerne pa vaerktgjslinjen for at redigere billedet.

Sadan zoomer du ind/ud pa miniaturebillederne og pa et billede

Hold to fingre pa galleriskaermen eller pa et valgt billede, og spred dem for at zoome ind. For at
zoome ud, skal du klemme fingrene sammen pa bergringsskarmen.
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Sadan laegger du et billede pa din begivenhedsvaeg i din kalender
Hvis du slar denne funktion til i dit galleri, kan du se billederne direkte i dine kalenderbegivenheder.
Pa denne made kan du samle dine billeder i en gruppe i henhold til begivenheden.

1. Nar du har taget billederne med din ASUS Phone, skal du abne Galleri.

2. Tryk pd —— > Events wall (Begivenhedsvaeg).

3. Trykpa 8 overst til hgjre pa mappen, der indeholder billederne fra begivenheden.

4. Velg kalenderbegivenheden, som du gerne vil integrere med billedmappen.

5. Herefter vises ikonet =¥l gverst til hgjre pa billedmappen, hvilket betyder at billederne er
blevet lagt pa begivenhedsvaeggen.

6. For at se billederne fra begivenheden, skal du abne begivenheden via kalender-appen, og
derefter trykke pa

VIGTIGT!

« Denne funktion kan kun bruges, nar begivenheden er oprettet i kalenderen. Du kan laese mere om
hvordan du indstiller begivenheder i afsnittet Kalender.

« Deter kun billeder, der er taget med din ASUS Phone pd samme dato og tid som begivenheden i
kalenderen, som kan bruge med denne funktion.

— Events wall (8) .
= From newest v C)
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Sadan bruger du MiniMovie

Med MiniMovie kan du lave en kreativ billedfremvisning med billederne i dit galleri. MiniMovie
indeholder billedfremvisninger med forskellige temaer, som du kan bruge til dine billeder.

Sadan opretter du en MiniMovie med en billedmappe:

1. Abn galleriet, og tryk pa — for at vaelge placeringen af din billedmappe.

]
2. Veelg den gnskede billedmappe, og tryk pa = > Auto MiniMovie.

3. Velg temaet i MiniMovie, som du gnsker at bruge til din billedfremvisning.

MiniMovie

Tryk pa et af disse temaer
for at se et eksempel.

4. Nar du har valgt et tema, skal du trykke pa for at gemme lysbilledshowet.

5. Du kan derefter dele lydbilledshowet pa sociale netveerker eller instant messaging-apps, som
f.eks. Facebook, Google Plus og Omlet Chat.

MiniMovie = Finish

City

02122015
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Sadan opretter du en MiniMovie med udvalgte billeder:

1. Abn galleret, og tryk derefter pa — forat veelge placeringen af dine billeder.

2. Tryk pa = for at dbne filplaceringen.
3. Nar du har valgt dine billeder, skal du trykke pa MiniMovie.

4. Veelg temaet i MiniMovie, som du gnsker at bruge til din billedfremvisning.

MiniMovie

Tap any of these themes to
see its preview.

5. Nardu har valgt et tema, skal du trykke pa for at gemme lysbilledshowet og afslutte MicroFilm. Du
kan finde dine gemte billedfremvisningeri ASUS > File Manager (Filhandtering) > Movies
(Film) > MiniMovie.

6. Du kan derefter dele din billedfremvisning pa sociale medier eller via instant messaging-apps,
sasom Facebook, Google Plus og Omlet Chat.

Sadan bruger du PlayTo (kun pa udvalgte modeller)
Med PlayTo kan du afspille filer pa en kompatibel streaming-enhed fra dit galleri.

1. I galleri-appen skal du trykke pa — eller pa mappen med filen, der skal streames.

2. Tryk pam > PlayTo (Afspil pa).

3. Pa efterfolgende skaermbillede skal du vaelge en kompatibel enhed for at starte streamingen af
din fil.
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Hold kontakten

Mobilnetvaerk (kun pa udvalgte modeller)

Nar der ikke er nogen tilgaengelige Wi-Fi-netvaerk, som du kan oprette forbindelse til, kan du
aktivere dit mobilnetvaerk og fa en internetforbindelse.

Sadan slar du mobilnetvasrket til

1. Abn skaermen "Settings” (Indstillinger) pa en af falgende méder:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
. EEN .
Tryk péd mmm > Indstillinger.

2. Tryk pa Mere... > Cellular networks (Mobilnetvaerker)..

3. Marker Data aktiveret, og konfigurer andre mobilnetvaerksindstillinger, hvis ngdvendigt.

BEMARKNINGER:

Hvis du opretter adgang til internettet via dit mobilnetvaerk, bliver du muligvis opkraevet ekstra
gebyrer, afhaengigt af dit telefonabonnement.

For yderligere oplysninger om priserne pa dit telefonabonnement, bedes du venligst kontakte din
telefonudbyder.

Wi-Fi
Wi-Fi-teknologien pa din ASUS-tablet forbinder dig til resten af den tradlgse verden. Opdater dine
sociale medie-konti, surf pa internettet og send data og beskeder trddlgst pa din ASUS-tablet.

Sadan slas Wi-Fi til
1 Trykpa 41 pa startskeermen, og tryk derefter pa appen Indstillinger.
2. Stil Wi-Fi-knappen til hgjre for at sla Wi-Fi til.

BEMARK: Du kan ogsa sl Wi-Fi til under hurtigindstillingerne. Du kan lzese om hvordan man dbner
hurtigindstillingerne i afsnittet Hurtige indstillinger.
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Tilslutning til et Wi-Fi-netvaerk

Sadan opretter du forbindelse til et tradlgst netvaerk:
1 Pa skeermen Indstillinger skal du trykke pa Wi-Fi for at se alle registrerede Wi-Fi-netvaerk.

2. Tryk pa et netvaerk for at oprette forbindelse til det. P4 sikrede netvaerker bliver du muligvis
bedt om at indtaste en adgangskode eller andre sikkerhedsoplysninger.

BEMARKNINGER:

Din ASUS-tablet genopretter automatisk forbindelsen til netvaerket, du tidligere havde forbindelse
til.

Sla Wi-Fi-funktionen fra for at spare pa batteriet.

Sadan slas Wi-Fi fra
Sadan slar du Wi-Fi fra:

1. Abn skeermen "Settings” (Indstillinger) pé en af folgende mader:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
o EEE enge
« Tryk pd mmm > Indstillinger.

2. Stil Wi-Fi-knappen til venstre for at sla Wi-Fi fra.

BEMZARK: Du kan ogsa sla Wi-Fi fra i hurtigindstillingerne. Du kan laese om hvordan man abner

hurtigindstillingerne i afsnittet Hurtige indstillinger.

Bluetooth’

Bluetooth-funktionen pa din ASUS-tablet kan bruges til at sende eller modtage filer og streame
multimediefiler pa andre enheder over korte afstande. Med Bluetooth kan du dele dine mediefiler
med dine venners enheder, sende data til udskrivning pa en Bluetooth-printer, og afspille musikfiler
pa en Bluetooth-hgijttaler.

Sadan slas Bluetooth®til
1 Trykpa nmm pa startskeermen, og tryk derefter pa appen Indstillinger.

2. Stil Bluetooth-knappen til hgjre for at sla Bluetooth til.

BEMARK: Du kan ogsa sla Bluetooth til under hurtigindstillingerne. Du kan laese om hvordan man
abner hurtigindstillingerne i afsnittet Hurtige indstillinger.

117  Chapter 7: Staying connected



Sadan forbinder du din ASUS Phone til en Bluetooth®-enhed

Inden du bruger Bluetooth-funktionen pa din ASUS-tablet, skal den forbindes med Bluetooth-
enheden. Din ASUS-tablet gemmer automatisk forbindelsen til Bluetooth-enheden.

1

Pa skaermen Indstillinger, skal du trykke pa Bluetooth for at se alle tilgeengelige enheder.

VIGTIGT!

Hvis enheden, du vil forbinde til, ikke er pa listen, skal du sgrge for at den har slaet Bluetooth til, og
at den er synlig.

Du kan lzese om hvordan man slar Bluetooth til og gor den synlig i brugervejledningen, der fulgte
med enheden.

Tryk pa din ASUS Phone for at gere den synlig for andre Bluetooth-enheder.
Tryk pa S@G efter enheder for at sgge efter flere Bluetooth-enheder.

Tryk pa Bluetooth-enheden, du gnsker at danne par med pa listen over tilgeengelige enheder.

BEMARK: Sla Bluetooth-funktionen fra for at spare pa batteriet.

Serg for, at den samme adgangskode vises pa begge enheder, og tryk derefter pa Pair
(Pardan).

Sadan afbrydes forbindelsen mellem din ASUS-tablet og Bluetooth®-
enheden

1

2.

Pa skeermen Indstillinger skal du trykke pa Bluetooth for at se alle tilgeengelige og forbundne
enheder.

Pa listen over forbundne enheder skal du trykke pa a ved den Bluetooth-enhed, hvortil
forbindelsen skal afbrydes, og derefter trykke pa Opheev parring.
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Internetdeling

Nar der ikke er noget Wi-Fi-netveerk tilgaengelig, kan du bruge din ASUS Phone som et modem,
eller lave det om til et Wi-Fi-hotspot, som din baerbare computer, tablet eller andre mobilenheder
kan bruge til at fa internetadgang.

VIGTIGT! De fleste telefonudbydere kraever, at du har et dataabonnement, fgr du kan bruge
internetdelingen. Kontakt din telefonudbyder og forhgr dig om deres dataabonnementer.

BEMARKNINGER:

Internethastigheden via internetdeling kan vaere langsommere end pa et standard Wi-Fi-netvaerk
eller mobilforbindelse.

« Kun et begraenset antal mobilenheder kan dele internetforbindelsen med din ASUS Phone.

» Sluk for internetdelingen, nar du ikke bruger den, sa du sparer pa batteriet.

Wi-Fi Hotspot

Du kan lave din ASUS Phone om til et Wi-Fi-hotspot, sa du kan dele internetforbindelsen med andre
enheder.

1. Abn skeermen "Settings” (Indstillinger) pé en af folgende mader:

- Abn hurtigindstillingerne, og tryk derefter pa .
° EEE enge
+ Tryk péd mmm > Indstillinger.

2. Tryk pa Mere... > Netdeling og baerbart hotspot > Konfiguration af Wi-Fi-hotspot.

3. Giv dit Wi-Fi-hotspot et unik SSID-navn eller netvaerksnavn og en staerk adgangskode pa
8-tegn. Tryk pa Gem, ndr du er faerdig.

=me AR Q@ B@° .l B 10:55

Set up Wi-Fi hotspot

Network name

\‘ My ASUS

Security

WPA2 PSK v

Password

Cancel Save
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4. Pa siden “Tethering” (Internetdeling), skal du stille Portable Wi-Fi hotspot (Beerbar Wi-Fi-
hotspot) pa ON (TIL).

ODARY Q@ @:.al & 1052
< Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot @
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet
connection

5. Forbind de andre enheder til din ASUS Phone hotspot pa samme made, som nar du opretter
forbindelse til et Wi-Fi-netveerk.

Internetdeling via Bluetooth

Du kan aktivere Bluetooth pa din ASUS Phone og bruge den som et modem, sa dine Bluetooth-
aktiverede mobilenheder, som f.eks. en baerbar pc eller tablet, kan fa internetadgang.

1. Sla Bluetooth til pa din ASUS Phone og den anden enhed.
2. Opret en forbindelse mellem de to enheder.

BEMZARK: Du kan laese mere i afsnittet Pairing your ASUS Phone to a Bluetooth® device (Sadan
pardanner du din ASUS Phone med en Bluetooth® enhed).

3. Paindstillingsskeermen skal du trykke pa Mere... > Netdeling og baerbart hotspot >
Netdeling via Bluetooth. Du kan nu surfe pa internettet eller udfgre internetrelaterede
aktiviteter pa din ASUS Phone.

€ Tethering Q

USB tethering
USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPAZ2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering @

Sharing this device's Internet connection
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Rejser og kort

Vejret
Modtag opdateringer i realtid, direkte fra din ASUS-tablet vha. vejr-appen. Med vejr-appen kan du
0gsa se andre vejrudsigter fra hele verden.

Sadan abner du vejr-appen

Du kan dbne vejr-appen pa startskeermen pa en af felgende mader:

« Trykpa ama > Vejret.
«  Tryk pa vejr-ikonet pa startskeermen pa din ASUS Phone.

Nle, | =

MON, JAN 12 @ OFF

Google

03

Auto-start
Manager

(O3 N la °

ASUS Email Play Store Google
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Startskeermen i vejr-appen

Du kan indstille og modtage vejropdateringer for din aktuelle placering samt for andre dele af
verden. Du kan se vejropdateringerne og daglige vejrudsigter pa appen What's Next-widget'en
eller appen, samt i kalender-appen.

BEMARK: Du kan finde flere oplysninger i afsnittet: Modtagelse af vejropdateringer

Tryk her, for at sege efter vejrudsigten i en by

¢Mi“haﬂg Tryk her, for at se vejrudsigten i det aktuelle omrade,
=ikl Chifa for at opdatere vejrudsigten, for at redigere listen over
steder og for at konfigurere vejrindstillingerne

FRI FEB 6 2015

Sunny 46°F Stryg opad for, at se andre vejroplysninger
Stryg til venstre eller hgjre for at se vejrudsigten i andre
byer pa listen over steder.

@ AccuWeather.com
SAT SUN MON TUE WED THU

36/54 28/41 34/467371‘54 39/57 38/53 37/51

A Details

Last update:
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Ur

Appen Ur bruges til at indstille tidszonen og vaekkeuret pa din ASUS-tablet, og den kan ogsa

bruges som et stopur.

Sadan dbnes ur-appen

Ur-appen kan startes pa en af felgende mader:
. EEE
« Trykpdmmm>Ur.
- Abn startskaermen pa din ASUS-tablet, og tryk pa uret.

9. 54&

MON, JAN 12 ©IOFF

Google

(‘} oo &

Auto:start Apps4U
Manager

gE % ls P
B 4 & A

Verdensur

Tryk pa . for at dbne indstillingerne til verdensuret pa din ASUS-tablet.

123

@
—— Tryk her for at dbne indstillingerne i ur-app'en.
— Tryk her, for at indstille dit ur til nat-funktionen.
Tryk her, for at vaelge hvilke byer, der skal vises pa dit verdensur.
—— Tryk her for at tilfaje en ny by til kortet i verdensuret.
...... Ssiling
E = 13.24
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Vaekkeur

Tryk pa . for, at abne indstillingerne til vaekkeuret pa din ASUS-tablet.

® @ o0 6
107
1

Tryk her for slette tidligere indstilte veekkeure.

=]
2%
?

Tryk her for at dbne indstillingerne for vaekkeuret.

Tryk her for at indstille et ny vaekkeur.

| ¥ Beijing
|J Saturday, 05/09/2015

07:00

(-
=
O

Stopur

Tryk pa . for at bruge din ASUS-tablet som et stopur.

@ 9 O ©O

00:00.00

00:00.00

GEIID

Tryk her for at dbne stopuret.

Press the "Start" button to make the
stopwatch running.
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Stopur

Du kan indstille adskillige tidtager-indstillinger pa din ASUS-tablet. For at ggre dette, skal du gore
folgende:

Indstilling af tidtageren

1 Trykpa . for at dbne tidtageren pa din ASUS-tablet.

1 2 3
4 5 6 Tal-tastatur
7 8 9

0

2. Brug tal-tastaturet til at indtaste mal-tiden, og tryk derefter pd start for at starte tidtageren.
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ZenLink

Gor dig bekendt med ZenLink

Med ASUS's eksklusive ZenLink kan du altid holde kontakten og vaere produktiv. Med disse
ZenLink-apps kan du holde kontakten med andre enheder, sa du kan sende og modtage filer.

Din ZenLink bestdr af falgende apps: Share Link, PC Link og Remote Link

BEMZARK: Du kan muligvis ikke fa alle disse ZenLink-apps pa din ASUS Phone.

Share Link

Del og modtag filer, apps og medieindhold pa Android-mobilenheder med appsene Share Link (pa
ASUS mobilenheder) eller SHAREit (pa andre mobilenheder) via et Wi-Fi-hotspot. Med denne app
kan du sende og modtage filer pd op til 100 MB, og du kan dele og modtage flere filer pd samme
tid. Appen Share Link sender og modtager filer hurtigere end Bluetooth.

Sadan sender du filer

1. Abn startskaermen, og tryk pd ZenLink > Share Link.

2. Tryk pa Send file (Send fil), og veelg derefter en af valgmulighederne, der vises pd skaermen.

Share

ﬂ Application
File

Music

126



3. Tryk pa filerne, som du gnsker at sende, og tryk dernaest pa Gem.

4. Nar din ASUS Phone registrerer de andre enheder, skal du trykke pa den enhed, som du vil dele
dine filer med.

Sadan modtager du filer

Hvis du vil modtage filer, skal du:
1. Trykpa nnm pa startskeermen, og dernaest pa Share Link.

2. Tryk pa Receive file (Modtag fil), for at modtage filerne fra afsenderen.

PC Link

Med PC Link kan du bruge din computer til at styre din ASUS Phone og dens apps. Den giver dig
mulighed for at styre din ASUS Phone med computerens tastatur og mus.

BEMARK: Inden du bruger PC Link, skal du ferst installere PC Link pa din computer. Ga til http://pclink.
asus.com for at downloade og installere PC Link.

Sadan bruges PC Link
For at bruge PC Link, skal du:

1. Forbind din ASUS Phone til din computer med et USB-kabel.

2. Herefter popper skeermen Allow US debugging (Tillad fejlfinding pa USB) frem, hvor du skal
trykke pa OK for at tillade forbindelsen mellem din computer og din ASUS Phone.

3. Abn PC Link pa skrivebordet pa din computer, og klik derefter pA Connect (Forbind).

4. Klik pa OK pa skaermen i PC Link. Nar forbindelsen er blevet oprettet, kan du styre enheden
med tastaturet og musen.
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PC Link e Tryk her for at lukke PC Link
< Pictures (10) H -

—— Tryk her for at maksimere PC Link-skaermen

From newest

— Tryk her for at minimere PC Link-skaermen

— Tryk her for at se flere PC Link-indstillinger

Jun 04, 2074

Klik pa dette ikon for at dreje den spejlvendte ASUS Phone-skaerm pa din
computerskaerm.

Klik pa dette ikon for at skrue op og ned for lydstyrken.

Klik pa dette ikon for at tage et skaermbillede.

Klik pa dette ikon for at aktivere din ASUS Phone eller saette den i dvale.

03 Klik pa dette ikon for at s@ge efter PC Link-opdateringer og tildele en sti til dine
Settings Sk&l’mbi”eder.
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Remote Link

Lav din ASUS Phone om til en tradlgs tilslutningsenhed og et praesentationsvaerktgj. Med denne
app kan du bruge din ASUS Phone som et pegefelt, en touchskaerm, lasermarker til praesentationer
og styreenhed til Windows® Media Player, mens den er forbundet til din computer via Bluetooth.

BEMARKNINGER: Inden du bruger Remote Link, skal du ferst installere Remote Link pé din computer. Ga til
http://remotelink.asus.com for at downloade PC Link og installere den pa din computer.

Sadan bruger du Remote Link

For at bruge Remote Link, skal du:
1. Abn startskeermen, og tryk pa ZenLink > Remote Link.
2. Veelg om den tradlgse forbindelse skal vaere Wi-Fi eller Bluetooth.

BEMARKNINGER:
+ Pa en Bluetooth-forbindelse skal computeren og din ASUS Phone forst danne par.

« Pa en Wi-Fi forbindelse, skal du sgrge for at din computer og din ASUS Phone er forbundet til det
samme netvaerk.

3. Tryk pa Search device (Sag efter enheder), og valg derefter enheden, som du gnsker at
forbinde til.

Pegefelt til Remote Link

Tryk pa @ for at aktivere ASUS Smart-handbevaegelser, sa du kan navigere pa din computer.

For fingeren over pegefeltet for at styre din computer.

Denne knap virker som venstre museknap.

Denne knap virker som hgjre museknap.

Flyt denne skydeknap for at zoome ind og ud pa din
computerskaerm.
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Praesentationsstyring i Remote Link

. W N
Trykpd ™ forat styre en praesentation pa din computer.

Hold denne knap nede, for at taende laserlyset.

Tryk pa denne knap for at ga til naeste side i
praesentationen.

Tryk pa denne knap for at ga tilbage til forrige side.

Styring af Windows® Media Player med Remote Link

Tryk pa P forat styre Windows® Media player.

Tryk pa denne knap for at ga tilbage til forrige sang/musikfil.

Tryk pa denne knap for at ga til naeste sang/musikfil.

Flyt denne skydeknap for at skrue op og ned for lydstyrken.

Maid with the Flaxen Hair

Flyt denne knap for at vaelge en del af en sang/musik-fil,
som du @nsker at lytte til eller afspille.

130 Chapter 9: ZenLink



Tastaturindtastning med Remote Link

Tryk pa & forat bruge tastaturet. Du kan ogsa bruge mikrofon-ikonet til at indtale beskeden.

Tryk pa denne knap for at skrive beskeden med stemmeindtale.

< Keyboard

Tryk pa denne knap for at sende beskeden til din computer.

Indtast din besked i dette felt.

o el =1 < %1 B s < d )
1421345161 718)19]0
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Zen Everywhere

Saerlige Zen-veerktgjer
Lommelygte
Din ASUS Phone kan bruges som en lommelygte via hurtigindstillingerne, uanset hvilken

skaerm du star pa eller hvilken app du har dben. Du skal blot trykke pd lommelygte-ikonet i
hurtigindstillingerne, for at taende lommelygten.

13.00 @00

Monday, Jun 29, 2015

p—
FI v’gL Dk 3+ Lal ey £ x3 onﬁm

Tryk her, for at teende lommelygten.

Auto-rotate Sound
Location Cellular data

Auto-sync

Emergency calls only
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Indstillinger for lommelygten

Tryk her, for at sld lommelygten til og fra.

Tryk her, for at sld SOS-funktionen til og fra.

Tryk pa et af disse ikoner, for at indstille hvor
hurtigt lommelygten skal blinke, nar den
blinker.

Tryk her, for at teende og slukke lyset.
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Lommeregner

Lommeregneren kan dbnes med blot ét stryg og ét tryk. Nar du dbner hurtigindstillingerne, kan du
se lommeregner-ikonet gverst pa listen. Tryk pa den, og ga i gang med dine beregninger.

13.00 @06

Monday, Jun 29, 2015

0000

Tryk her for at abne lommeregneren.

Flashlight Boost Calculator  Auto-start M...
Auto-rotate Sound
o
Location 1 Cellular data

Auto-sync

Emergency calls only

Lommeregnerskaermen

Deg

C % DEL
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Quick Memo

Quick Memo er beregnet til at tage notater med, og giver dig frihed til enten at handskrive eller
indtaste dine notater. Nar du har oprettet dine notater, kan du dele dem via Share Link og de
sociale medier eller lave dem til en opgave i appen "Do It Later".

QT < A
Dinner party:
Cp gt
beerpers @
Carpool with \QtVt&A”ﬂ]

< o) +
[ R RN, |
«a — <~

Oprettelse af gule huskesedler

Du kan lave Quick Memo-notater om til gule huskesedler, sa du kan se dem overalt pa din ASUS
Phone. For at oprette en gul huskeseddel, skal du trykke pa stift-ikonet gverst til hgjre pa dit Quick
Memo, nar du har oprettet dit notat.

Dinner party
buy gift
beer pong
/| carpool with Steve & Am

:!i - Q /

ZenLink: MyASUS ASUS’Support

IS o @ =&

Phone Messaging Browser. Camera
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Lydoptager
Med lydoptager-appen kan du optage lydfiler med din ASUS-tablet.

Sadan abnes lydoptageren
For at dbne lydoptageren, skal du trykke pa mmm> Lydoptager.

-

L

Tryk her for at indstille lydoptageren.

Tryk her for at se listen over gemte lydoptagelser.

00:00:00

— Tryk her for at starte lydoptagelsen.

Record

Voice 1

00:00:05

Under optagelsen skal du trykke pa denne for
midlertidigt at stoppe optagelsen, eller saette
den pa pause

Pause
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Sadan szetter du en optagelse pa pause

Nar en optagelse er sat pa pause, kan du vaelge at genoptage, slette eller gemme optagelsen.

Voice 1

Tryk for at slette optagelsen

—— Tryk for at genoptage optagelsen

-—
°°—— Tryk for at gemme optagelsen

Delete Record Done

Optagelsesliste

Pa optagelseslisten kan du afspille, omdgbe, dele og slette en gemt lydoptagelse.

Far at se din optagelsesliste, skal du trykke pa E pa hovedskaermen i lydoptageren.

< Recording List

EG Call recording

|e' Message recording

oleait @ Tryk for at dele, omdabe eller slette den valgte optagelse
2/6/201504:53 545K 00:00:13
Tryk for at afspille den valgte optagelse, eller
1 saette den pa pause

° Voice 1 00:00:00/00:00:13
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Lydguide

Med Lydassistent kan du tilpasse lydtilstandene pa din ASUS Phone for en klarere lydgengivelse,
som passer til de aktuelle scenarios.

Sadan bruger du Lydassistent
Sadan bruger du Lydassistent:

1 Tryk pa ASUS > Lydguide.

2. lvinduet AudioWizard skal du trykke pa den @nskede lydindstilling.

OO

Movie sic Gaming Vocal

Nar denne funktion er slaet til, skifter din ASUS Phone
automatisk til den bedste lydkvalitet for ASUS-appen,
der aktuelt er dben.

Smart

Advanced Effect

3. Tryk pd Advanced Effect (Avanceret effekt), for at indstille de avancerede lydeffekter.
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Splendid

Med ASUS Splendid kan du nemt justere skaermindstillingerne. Dette beriger farverne pa din
skaerm, ved brug af felgende ASUS Splendid-funktioner: Livlig og Leesning.

Brug af Splendid

Sadan bruger du Splendid:

1. Abn startskaermen, og tryk pa ASUS > Splendid.

2. Veelg en af felgende skaermfarveindstillinger: Balance (Balanceret), Bluelight Filter (Bluelight-
filter), Vivid (Livlig) og Customized (Brugerdefineret).

Balance mode (Balanceret)

Denne indstilling giver skaeermen en afbalanceret farvegengivelse pa din ASUS Phone.

139

Color temperature

o ——

Screen color mode

s ) =

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter

Chapter 10: Zen Everywhere

Tryk her, for at nulstille til fabriksindstillingerne

Flyt for at justere farvetemperaturen



Funktionen Bluelight-filter

Denne indstilling giver en mild papir-lignende skaerm, der belaster gjnene mindre, og ggr det mere
behageligt at laese pa din ASUS Phone.

Screen color mode

oy © | A Cs

Balance Bluelight Vivid Customized

Filt indcti
he Flyttes, for at indstille den gule farvetone

e .° Tryk her, for at nulstille til fabriksindstillingerne

Vivid mode (Livlig)

Denne indstilling finjusterer farverne, og ger dem mere livlige pa din ASUS Phone.

Color temperature Tryk her, for at nulstille til fabriksindstillingerne

e

Flyt for at justere farvetemperaturen

Screen color mode

ol @Ch) =

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter
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Customized mode (Brugerdefineret)

Her kan du selv indstille skeermens farvetemperatur, farvetone og farvemaetning.

Color temperature Flyt for at justere farvetemperaturen

— —

Screen color mode h

i & S

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter

Hue Flyttes, for at indstille farvetonen
| I "

Saturation

Tryk her, for at nulstille til fabriksindstillingerne

® Flyttes, for at indstille farvemaetningen

BEMZARK: Indstillingerne pa skeermen "Splendid" kan ogsa hurtigt indstilles via hurtigindstillingerne.

13.00 @06

Monday, Jun 29, 2015

0000

Flashlight Boost Calculator  Auto-start M...

©0

Wi-Fi Auto-rotate Sound dne hand o

000

Location  Airplane mo... Cellular data Blueligh

° e Tryk, indtil du finder den enskede skaermfarveindstilling

Hotspot Bluetooth Auto-sync

Emergency calls only
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Strembesparelse

Fa det meste ud af batteriet i din ASUS-tablet, bade nar den er i dvale og nar den er pa netvaerket.
Tilpas stremindstillingerne til dine hyppige aktiviteter, sdésom nar du laeser e-mails og ser videoer.

Opsaetning af Streamsparer

De forskellige batteri-indstillinger optimere stremforbruget pa din ASUS Phone i forskellige
situationer.

1. Tryk pa ASUS > Power Saver (Strombesparing), for at dbne strambesparingsfunktionen.

82.,

Balanced mode
Discharging i 1

Battery modes

Choose the best battery mode for your usage
scenario

Auto-switch to Ultra-saving mode

Set a battery level to trigger Ultra-saving mode
and optimize remaining battery power

Auto-switch mode

Schedule auto-switching into a specific battery
mode

2. Tryk pa Battery modes (Batteri-indstillinger), for at veelge en af folgende indstillinger:

« Performance mode (Ydelsesprioriteret): Maksimerer din ASUS Phones ydeevne, uden at
spare pa batteriet

- Balance mode (Balanceret): Balancerer mellem ydeevnen og stremforbruget pad din
ASUS Phone.

+ Smart-saving mode (Smart strambesparing): Afbryder automatisk
netvaerksforbindelsen, ndr batteriniveauet er lavt, og nar telefonen ASUS er pa dvale eller
inaktiv, sa batteri-tiden forlaenges.

+ Ultra-saving (Ultra besparende): Afbryder netvaerksforbindelsen, nar din ASUS Phone
ikke bruges, sa du far det meste ud af batteriet.

3. Tryk pa Auto-switch to Ultra-saving mode (Skift automatisk til ultra-
besparingsfunktionen), for at indstille batteriet til automatisk at ga pa ultra-
besparingsfunktionen.

4. Tryk pa Auto-switch mode (Skift automatisk), hvis batteriet skal skifte til en bestemt funktion
pa et bestemt tidspunkt.
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Der er mere til din Zen

Bagbeslag fra ASUS

Hvis du skifter bagbeslaget pa din ASUS Phone med dette eksklusive ASUS-beslag, kan du se
vigtige oplysninger, uden at skulle tage bagdaekslet af.

BEMZARK: Dette tilbehgrsbeslag falger muligvis med din ASUS Phone eller det skal kabes separat.

Montering af dit ASUS-bagbeslag
Sadan seettes dit ASUS-bagbeslag pa:

1. Sluk din ASUS Phone.

2. Lirk bagbeslaget lgs fra rillen pa nederste venstre hjgrne, og traek det af.

FORSIGTIG! Vaer forsigtig, ndr du lirker bagbeslaget af.

3. Skift bagbeslaget med dit ASUS-bagbeslag.

143  Chapter 10: Zen Everywhere



Konfigurering af indstillingerne for ASUS-beslaget
Sadan konfigureres indstillingerne for ASUS-beslaget:

o . . . 0 . 0
1. Tryk pd mmm > Settings (Indstillinger) > ASUS Cover.

2. Afkryds feltet ved siden af Enable ASUS Cover (Aktiver ASUS Cover).

< ASUS Cover

Enable ASUS Cover

Automatic unlock

When the screen lock is off, open the
cover to unlock the security screen
automatically

Select apps on the cover screen

Show the calendar notification

Automatic sleep
After 5 seconds of inactivity

Always show the Clock on the
viewing window
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Vedligeholdelse af din Zen

Hold din enhed opdateret

Hold din ASUS-tablet opdateret med systemopdateringer fra Android, og opgraderinger af apps og
funktioner.

Opdatering af dit system
Sadan opdaterer du din ASUS-tablet:

1 Trykpa mmn efterfulgt af Indstillinger.

2. Paindstillingsskaermen skal du stryge nedad for at se andre elementer, og derefter trykke pa
Om.

3. Tryk pa Systemopdatering efterfulgt af Tjek efter opdateringer.

BEMZARK: Du kan se hvornar din ASUS-tablet sidst er blevet opdateret under Sidste opdateringstjek: i
vinduet Systemopdatering.

Lager

Du kan gemme dine data, apps og filer pa din ASUS-tablet (pa dens interne lager), pa en ekstern
lagerenhed eller pd et online lager. Du skal bruge en internetforbindelse for at overfgre og
downloade filer, du evt. har liggende pa et online lager. Brug det medfglgende USB-kabel til at
kopiere filer til eller fra din computer og til din ASUS-tablet.

Sikkerhedskopiering og nulstilling

Din ASUS-tablet kan ogsa sikkerhedskopiere dine data, Wi-Fi-adgangskoder og andre indstillinger
til Googles servere. Dette gares pa folgende made:

1 Trykpa 41 efterfulgt af Indstillinger > Sikkerhedskopiering/nulstilling.

2. lvinduet Sikkerhedskopiering/nulstilling kan du vaelge mellem:

Sikkerhedskopier data: Hvis denne funktion slas til, sikkerhedskopierer den dine data,
Wi-Fi-adgangskoder og andre indstillinger til Googles servere.

Sikkerhedskonto: Giver dig mulighed for at angive kontoen, der skal bruges til dine
sikkerhedskopieringer.

Automatisk gendannelse: Med denne funktion er det muligt at gendanne
sikkerhedskopierede indstillinger og data, hvis du skal geninstallere en app.

- Gendannelse af fabriksdata: Sletter alle dataene pa din telefon.
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Sadan holdes din ASUS-tablet sikker

Sikkerhedsfunktionerne pa din ASUS-tablet kan bruges til at forhindre uvedkommende opkald og
adgang til din oplysninger.

Sadan lases skeermen op

Nar skaermen er last, kan du abne den med de sikre oplasningsfunktioner pa din ASUS-tablet.

Sadan veaelger du hvordan skarmen pa din ASUS-tablet skal lases op:
EEE o
1 Tryk pd mmm efterfulgt af Indstillinger > Las skaerm.

2. Tryk pa Skeermlas, og veelg derefter hvordan din ASUS-tablet skal lases op.

BEMARKNINGER:
+ Du kan laese mere i afsnittet Indstillinger for laseskeermen.

« For at sl [aseskaermen fra, skal du trykke pa Ingen pa skaermen Veaelg skaermlas.

Indstillinger for laseskaermen
Vzelg hvordan din ASUS-tablet skal lases blandt felgende muligheder.

Strygning
Stryg opad, for at lase din ASUS Phone.

<Swipe up to unlock>
INOISIM eard — Emergency calls only
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PIN-kode

Indtast mindst fire tal, for at oprette en pinkode.
[ e

Setup your PIN

Touch Continue when done

1 2 3
4 5 6
7 8 9

VIGTIG! Serg for at huske din pinkode, sé du kan lase din enhed op.

Mganster

Din ASUS-tablet lases op ved at stryge fingeren langs prikkerne i et bestemt mgnster.

Choose your pattern

Pattern recorded

VIGTIGT! Mgnsteret skal ga via mindst fire prikker. Serg for at huske mensteret du laver, sa du kan lase din enhed
op.
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Adgangskode

Indtast mindst fire tegn, for at oprette en adgangskode.

Setup your password

Touch Continue when done

Cancel Continue

W el +f s§ =0 N & *§ ( )
1121314151617 18]92]0

VIGTIGT! Sgrg for at huske din adgangskode, s& du kan 13se din enhed op.

Konfiguration af andre sikkerhedsfunktioner til skaermen

Udover skaermlasen er det ogsd muligt at gore falgende pa skaermen Skaermsikkerhed:
«  Hurtig adgang: Stil knappen Hurtig adgang pa TIL for at starte apps fra skeermlasen.

«  Hvad’s Next widget: Stil knappen What'’s Next Widget pa TIL for at vise denne widget pa
skaermlasen.

+  @jeblikkeligt kamera: Stil kameraknappen pa ON (taend), hvis du gnsker at kameraet skal
kunne startes, ved at trykke to gange pa lydstyrkeknappen.

«  Tekst fra ejer: Tryk her for at redigere og indtaste de oplysninger, som skal vises, ndr skeermen
er last.
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Sadan indstiller du identiteten af din ASUS Phone

Se din ASUS Phone identitet, som f.eks. serienummer, IMEI-nummer (International Mobile
Equipment Identity) og modelnummer.

Dette er vigtigt, da hvis du mister din ASUS Phone, kan du kontakte dit telefonselskab og give dem
disse oplysninger, sa de kan spaerre for brugen af din ASUS Phone.

Sadan ser du din ASUS Phone identitet:

1. Tryk pa APPS og dernast pa Indstillinger.

2. Paindstillingsskaermen skal du stryge ned til Om, og trykke pa den. Pa skeermen Om kan du se
din ASUS Phone status, juridiske oplysninger, modelnummer, versionen pa styresystemet, samt

hardware- og softwareoplysninger.

3. For at se serienummeret, SIM-nummeret og IMEI pa din ASUS Phone, skal du trykke pa Status.
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Tilleg

Meddelelser

Erklaering fra IC

Denne enhed kan automatisk afbryde udsendelsen i tilfeelde af mangel pa oplysninger, som skal
sendes, eller driftsfejl. Bemaerk at dette ikke er for at forbyde udsendelsen eller signalinformationen
eller brugen af gentagne koder, hvor teknologien kraever det.

« Enheden, der er beregnet til brug pa frekvensbandet 5150-5250 MHz, er kun til indenders brug,
for at reducere risikoen for skadelig interferens pa mobile satellitsystemer pa samme kanaler.

- Den maksimale tilladte antenneforstaerkning pa enheder, der bruger bandet 5725-5825 MHz,
skal veere i overensstemmelse med de angivne EIRP-graenser pa punkt-til-punkt og ikke-punkt-
til-punkt transmissioner.

Pa produkter, der markedsferes i USA og Canada, er det ikke muligt at indstille landekoden. Pa
produkter, der er tilgeengelige i USA og Canada, er det kun muligt at bruge kanal 1-11. Det er ikke
muligt, at vaelge andre kanaler.

EU-overensstemmelseserklaering

Dette produkt er i overensstemmelse med reglerne i R&TTE direktivet 1999/5/EF.
Overensstemmelseserklaringen kan hentes pa http://www.asus.com/support

Forebyggelse af haretab

For at forhindre hgreskader, bedes du venligst undga at lytte pa hgje lydniveauer i leengere tid.
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A pleine puissance, écoute prolongée du baladeur peut endommager
l'oreille de I'utilisateur.

| Frankrig, som pakreevet af den franske artikel L. 5232-1, er denne enhed testet og overholder
kravene for lydtryk, i henhold til NF EN 50332-1:2013 og NF 50332-1:2013 standarderne.

CE Mark Warning
Ce05600

CE-maerkning af enheder med tradlas LAN/Bluetooth

Dette udstyr overholder kravene i EU-direktivet 1999/5/EC fra d. 9. marts 1999 vedr. radio-og
telekommunikationsudstyr og gensidig anerkendelse af overensstemmelse.De hgjeste CE SAR-
veerdier for denne enhed er som falger:

« 0,649 W/Kg (hovede)
0,386 W/Kg (krop)
Enheden ma kun bruges indenders, hvis frekvensomradet 5150 MHz til 5350 MHz er i brug.

5GHz WLAN: Dette udstyr kan bruges pa:
AT |BE [BG |CH |CY [CZ |DE |DK
EE [ES |FI |FR |GB |GR |HU [IE

IT |IS |LI [LT |LU |LV |MT [NL
NO |PL |PT [RO |SE |SI [SK [TR

Oplysninger om udsaettese for RF (SAR) - CE

Denne enhed overholder EU kravene (1999/519/EC) om begraensning af den brede offentligheds
udseettelse for elektromagnetiske felter, ved hjzelp af sundhedsbeskyttelse.

Disse graenser er en del af omfattende anbefalinger om beskyttelse af offentligheden. Disse
anbefalinger er blevet udviklet og kontrolleret af uafhaengige videnskabelige organisationer via
regelmaessige og grundige evalueringer af videnskabelige undersagelser. Maleenheden, som
bruges i Det Europeeiske Rad’s anbefalede graense for mobile enheder, er “Specific Absorption Rate
(Specifik absorberingshastighed” (SAR), og SAR graensen er 2,0 W/kg i gennemsnit over 10 gram
kropsvaev. Den opfylder kravene fra ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection).

Vedrgrende brug ved siden af kroppen, er denne enhed blevet testet og imgdekommer ICNRP-
retningslinjerne vedrgrende eksponering, samt de europaeiske standarder EN 62311 og EN 62209-2.
SAR-vaerdien males mens mobilenheden har direkte kontakt med kroppen, samtidig med at den
sender med den hgjste certificerede udgangseffekt pa alle af dens frekvensband.
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Krav til stramsikkerhed

Produkter med elektriske stremvaerdier op til 6A og som ikke vejer mere end 3Kg skal bruge
godkendte el ledninger, der er stgrre end eller lig med: HO5VV-F, 3G, 0,75mm? eller HO5VV-F, 2G,
0,75mm?,

ASUS Genbrugs- og returtjenester

ASUS' genbrugs- og returtjenester kommer fra vores engagement i de hgjeste standarder indenfor beskyttelse
af vores miljg. Vi tror pa at finde lgsninger for dig, sa du er i stand til at genbruge vores produkter, batterier

og andre komponenter, samt vores emballage. Se venligst http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
yderligere oplysninger om genbrug i de forskellige lande..

Bemaerkning til belaegningen

VIGTIGT! For at isolere og bibeholde sikkerheden omkring elektriciteten, har enheden faet en
overfladebelaegning, undtagen omkring hvor 10-portene sidder.

Erkleering vedrgrende “"Grgn ASUS”

ASUS bestraeber sig pa at fremstille miljgvenlige produkter og emballager for at sikre forbrugernes
sundhed og minimere pavirkningen af miljget. Reduktionen i antallet af manualsider overholder
nedsaettelsen af kuldioxid-udledning.

Du kan laese en mere detaljeret brugsvejledning og relaterede oplysninger i brugervejledningen,
der falger med din ASUS Phone, eller besage ASUS’ supportside pa http://support.asus.com/.

Model: ASUS_Z00UD(ZD551KL)

Producent: ASUSTeK Computer Inc.

Adresse: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Autoriseret ASUS Computer GmbH

repraesentant i

Europa:

Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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